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1. Presentació 
 
 
D’acord amb el Decret 11/2021, de 15 de febrer, de la presidenta de les Illes 
Balears, pel qual s’estableixen les competències i l’estructura orgànica bàsica de 
les conselleries de l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears, 
la Direcció General de Política Lingüística exerceix les seves competències en els 
àmbits materials següents: normalització de la llengua catalana; promoció i 
defensa dels drets lingüístics; certificació dels coneixements de llengua catalana 
de la població adulta fora de l’ensenyament reglat mitjançant l’organització i la 
gestió de proves i el reconeixement de certificats equivalents, i homologació dels 
estudis de llengua catalana de l’ensenyament secundari obligatori i del batxillerat 
amb els certificats oficials de coneixements de llengua catalana. 
 
En aquesta memòria s’exposen les principals actuacions que ha duit a terme la 
Direcció General en els àmbits esmentats durant el període comprès entre el juliol 
de 2019 i el juliol de 2023. 
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2. Estructura i organització de la Direcció General 
 
 
Durant aquest període, la Direcció General de Política Lingüística (DGPL) ha estat 
adscrita a la Secretaria Autonòmica d’Universitat, Recerca i Política Lingüística, la 
qual coordina i controla la gestió dels òrgans directius següents: Direcció General 
de Política Universitària i Recerca i Direcció General de Política Lingüística. 
 
Si bé el juliol de 2019 la Secretaria Autonòmica va quedar integrada en la 
Conselleria d’Educació, Universitat i Recerca (Decret 12/2019, de 2 de juliol, de la 
presidenta de les Illes Balears, pel qual s’estableixen les competències i 
l’estructura orgànica bàsica de les conselleries de l’Administració de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears), des del febrer de 2021 la Secretaria i, per tant, la 
Direcció General de Política Lingüística han format part de l’organigrama de la 
Conselleria de Fons Europeus, Universitat i Cultura (Decret 11/2021, de 15 de 
febrer, de la presidenta de les Illes Balears, pel qual s’estableixen les 
competències i l’estructura orgànica bàsica de les conselleries de l’Administració 
de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears). 
 
La Direcció General de Política Lingüística s’estructura en tres serveis: 
 
— El SERVEI DE FOMENT DE L’ÚS DEL CATALÀ: duu a terme les actuacions i les 

campanyes de foment de l’ús de la llengua catalana a partir de l’anàlisi de les 
necessitats socials i institucionals en matèria lingüística. Així mateix, tramita 
les convocatòries de subvencions i els convenis i acords de col·laboració que 
tenen com a objectiu la normalització de la llengua catalana en diferents 
àmbits. També exerceix la coordinació i el seguiment dels dos projectes 
d’inversió en marxa i la supervisió del personal contractat a través seu. 

 
— El SERVEI DE FORMACIÓ I CERTIFICACIÓ DE CONEIXEMENTS DE CATALÀ: gestiona la 

convocatòria i l’administració de les proves per obtenir els certificats de 
coneixements de llengua catalana; tramita el reconeixement dels títols, els 
diplomes i els certificats que es consideren equivalents als certificats de 
coneixements de llengua catalana que expedeix la Direcció General, i també 
tramita la gestió de les homologacions dels estudis de llengua catalana de 
l’educació secundària obligatòria i del batxillerat amb els certificats de 
coneixements de llengua catalana que expedeix la Direcció General. 

 
— L’OFICINA DE DEFENSA DELS DRETS LINGÜÍSTICS: tramita les reclamacions i els 

suggeriments sobre drets lingüístics; atén les consultes respecte dels drets 
lingüístics i la normativa que els empara; difon informació sobre els drets 
lingüístics; col·labora amb els òrgans de l’Administració de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears que han estat objecte de reclamacions i 
suggeriments; fa propostes de mesures normatives; col·labora amb els 
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òrgans de l’Administració de la CAIB competents en matèria de protecció dels 
drets dels consumidors i usuaris, i ofereix assessorament i recursos a entitats 
de caràcter públic i privat en matèria de garantia de drets lingüístics. 

 
Actualment, la Direcció General de Política Lingüística compta amb un total de 27 
treballadors. Durant la present legislatura, hi ha hagut un increment de tres 
treballadors vinculats a l’Oficina i de cinc tècnics associats als dos projectes 
d’inversió (que haurien d’haver estat vuit si la disponibilitat de tècnics a Eivissa i 
Formentera ho hagués permès), a banda de l’assignació a la Direcció General de 
dos auxiliars administratius per cobrir el dèficit d’aquest personal que 
arrossegava la DGPL. A aquests increments s’hi ha d’afegir el fet que durant 
aquests anys els tècnics de la Direcció General no han duit a terme tasques de 
correcció de textos, motiu pel qual es pot considerar que també en aquest sentit 
hi ha hagut un increment de personal dedicat a les funcions específiques de la 
DGPL. 
 
Això no obstant, s’ha perdut la plaça d’informàtic que exercia un docent en 
comissió de serveis, que s’està pendent de suplir amb una plaça de lloc base 
d’operador/a d’informàtica de l’Administració general. 
 
Cal destacar, igualment, la descentralització del personal facultatiu que treballa 
per a la Direcció General, amb la incorporació d’un assessor lingüístic a Menorca i 
la previsió de tres tècnics més a les Pitiüses: dos a Eivissa i un a Formentera. 
 
Pel que fa a la dotació pressupostària de la Direcció General, ha estat la següent: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
A més del finançament provinent dels Pressuposts generals de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears, també cal esmentar el rebut dels Pressuposts 
generals de l’Estat per a l’any 2022, a través de l’Ordre del Ministeri de Cultura i 
Esport de 22 de setembre de 2022 per la qual es concedeix una subvenció a la 
Comunitat Autònoma de les Illes Balears per a la promoció i difusió de les 
llengües protegides per la Carta Europea de les Llengües Regionals o 
Minoritàries. L’import d’aquest fons finalista va ser de 170.000 €. 
 

Pressuposts de la DGPL 

Any Import total Import sense capítol 1 

2019 3.059.894 € 2.582.000 € 

2020 2.993.914 € 2.416.812 € 

2021 3.000.717 € 2.416.812 € 

2022 3.502.162 € 2.898.568 € 

2023 3.807.695 € 3.188.568 € 
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Per al 2023, els Pressuposts generals de l’Estat preveuen una subvenció 
nominativa de 200.000 €, igualment vinculada al Ministeri de Cultura i Esports. La 
Direcció General de Política Lingüística ha sol·licitat la subvenció amb el Projecte 
de foment de l’ús de la llengua catalana en format escrit i gràfic a les Illes Balears, 
que té com a objectiu elaborar materials d’aprenentatge de la llengua, materials 
de sensibilització lingüística i actuacions diverses per incrementar la presència del 
català. La subvenció es troba en fase de tramitació. 
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3. Comunicació 
 
 
 Creació i manteniment del perfil Baules de 
Llengua a Twitter, Facebook i Instagram, per tal de 
difondre les actuacions que duu a terme i informar de 
qüestions referents a la llengua catalana, als drets 
lingüístics, a l’aprenentatge i l’avaluació del català, a 
actuacions de foment de l’ús d’aquesta llengua, etc. (De 2020 en 
endavant) 
 
 
 Actualització de canal de YouTube IB Llengua Catalana, creat el 2017 amb 
l’objectiu de donar a conèixer continguts relacionats amb el foment de la llengua 
catalana. S’hi ha publicat el material audiovisual de la campanya «Mou la llengua», 
les celebracions del Dia Europeu de les Llengües, les Jornades de Dinamització 
Lingüística, les Jornades de Llengua i Ensenyament, la Jornada sobre Llengua i 
Qualitat de l’Atenció Sanitària, etc. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Creació del perfil de Spotify DGPL. Música en Català, amb l’objectiu de 

difondre la música en català. Es van elaborar diferents llistes de 
cançons. (De 2021 en endavant) 
 
 

 
 Creació i difusió del butlletí Baules de Llengua, un full informatiu en format 
digital de periodicitat mensual que pretén fer arribar les iniciatives i la informació 
vinculada amb la política lingüística al màxim públic possible: novetats en matèria 
lingüística, actuacions de foment de la llengua catalana i de defensa dels drets  
  

https://www.youtube.com/channel/UCYvsupgwIxTINA0TuJgPG4w
https://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=5372515&coduo=2390443&lang=ca
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lingüístics dels ciutadans, novetats normatives amb 
impacte lingüístic, oferta formativa i d’avaluació de 
coneixements de català, etc. (Inici: setembre de 
2022; darrer número: març de 2023) 
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4. Marc normatiu 
 
 
 Participació en l’elaboració de normativa. D’acord amb les seves 
competències, la Direcció General ha fet el seguiment dels diferents processos 
d’elaboració de normativa engegats en el si del Govern de les Illes Balears. 
Aquesta tasca s’ha duit a terme amb l’objectiu d’assegurar els drets lingüístics dels 
ciutadans en les diferents normatives sectorials tramitades. 
 
Així doncs, la DGPL ha fet aportacions, tant en el tràmit d’audiència com en altres 
fases de l’elaboració de la norma, als textos legislatius següents: 
 
— Llei 1/2022, de 8 de març, d’educació de les Illes Balears. 
— Llei 5/2022, de 8 de juliol, de polítiques de joventut de les Illes Balears. 
— Llei 10/2022, de 23 de desembre, de lleure educatiu per a infants i joves de les 

Illes Balears. 
— Llei 2/2023, de 7 de febrer, de l’activitat física i l’esport a les Illes Balears. 
— Llei 8/2023, de 27 de març, de cooperació per a la transformació global.  
 
Igualment, ha treballat en els esborranys d’avantprojectes de llei següents, que 
finalment no han arribat a la tramitació parlamentària: 
 
— Esborrany d’avantprojecte de llei de protecció de les persones consumidores i 

usuàries de les Illes Balears. 
— Esborrany d’avantprojecte de llei sobre l’abordatge integral de les addiccions 

de les Illes Balears. 
 
D’altra banda, també ha intervingut en el tràmit d’audiència dels reglaments que 
es detallen a continuació, als quals s’han fet observacions pel que fa a la qüestió 
lingüística: 
 
— Projecte de decret pel qual es regula l’acreditació de la competència 

lingüística en llengua catalana, pròpia de les Illes Balears, del personal docent 
no universitari de les Illes Balears (aquest projecte de decret es va retirar). 

— Projecte d’ordre per la qual es modifica l’Ordre del conseller d’Educació i 
Universitat de 8 de març de 2018 per la qual es fixen les titulacions que cal 
tenir per fer classes de i en llengua catalana, pròpia de les Illes Balears, a 
l’ensenyament reglat no universitari, se n’estableixen les equivalències, es 
defineix el Pla de Formació Lingüística i Cultural (FOLC), es regulen les 
condicions de l’exempció de l’avaluació de la llengua catalana i literatura en 
ensenyaments no universitaris i es determinen les funcions i la composició de 
la Comissió Tècnica d’Assessorament per a l’Ensenyament de i en Llengua 
Catalana (Ordre del conseller d’Educació i Formació Professional de 9 de juliol 
de 2021). 
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— Esborrany de decret pel qual es regula l’organització administrativa en 
matèria de transparència i es desenvolupa l’exercici del dret d’accés a la 
informació pública (Decret 31/2023, de 22 de maig). 

— Esborrany de decret pel qual es modifica el Decret 83/2015, de 25 de 
setembre, que regula la composició i el règim de funcionament del Fòrum 
Balear del Voluntariat (Decret 51/2021, de 20 de desembre). 

— Projecte de decret pel qual s’estableix el currículum i l’avaluació de l’educació 
infantil a les Illes Balears (Decret 30/2022, d’1 d’agost). 

— Projecte de decret pel qual s’estableix el currículum de l’educació primària a 
les Illes Balears (Decret 31/2022, d’1 d’agost). 

— Projecte de decret pel qual s’estableix el currículum de l’educació secundària 
obligatòria a les Illes Balears (Decret 32/2022, d’1 d’agost). 

— Projecte de decret pel qual s’estableix el currículum del batxillerat a les Illes 
Balears (Decret 33/2022, d’1 d’agost). 

— Projecte de decret pel qual s’aprova el Reglament del procediment 
sancionador de l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears 
(en tramitació). 

— Esborrany de decret pel qual es regulen els requisits per exercir l’activitat 
d’agent immobiliari i es crea el Registre d’agents immobiliaris de les Illes 
Balears (en tramitació). 

— Esborrany del Projecte d’ordre del conseller de Model Econòmic, Turisme i 
Treball per la qual s’estableixen les bases reguladores de les subvencions en 
matèria de polítiques actives d’ocupació gestionades pel Servei d’Ocupació de 
les Illes Balears (Ordre 16/2023 del conseller de Model Econòmic, Turisme i 
Treball, de 17 de maig de 2023). 

 
La tasca de supervisió de la normativa en elaboració ha abraçat altres textos 
tramitats durant el període, als quals no s’ha considerat necessari fer 
observacions. 
 
 
 Incorporació en el contracte marc dels procediments de contractació de 
les empreses de vigilància i seguretat d’un requisit de capacitació lingüística del 
personal que hagi d’atendre el públic de manera directa. Col·laboració entre 
l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics i la Central de Contractació de la 
Conselleria d’Hisenda i Relacions Exteriors arran de la gestió d’un dels expedients 
tramitats (2022). 
 
 
 Aportacions durant el tràmit d’audiència a la modificació del Reglament 
d’usos lingüístics del Consell Insular de Menorca (2020) i a la redacció del 
Reglament d’usos lingüístics del Consell Insular de Formentera. (2022) 
 
 

https://intranet.caib.es/sites/lomloe/ca/infantil/archivopub.do?ctrl=MCRST12866ZI397213&id=397213
https://intranet.caib.es/sites/lomloe/ca/batxillerat/archivopub.do?ctrl=MCRST12866ZI397212&id=397212
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 Acord d’interpretació de l’article 56 de la Llei sobre trànsit adoptat per la 
Comissió Bilateral de Cooperació Administració General de l’Estat ‒ Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears. (2022) 
 
Arran de la modificació de la Llei sobre trànsit, circulació de vehicles de motor i 
seguretat viària publicada el desembre de 2021, el Govern de les Illes Balears, a 
iniciativa de la Direcció General de Política Lingüística, va considerar necessari 
convocar la Comissió Bilateral Estat – Comunitat Autònoma per tractar la 
incidència competencial relativa a la redacció de l’article 56 («Llengua») d’aquesta 
norma. Finalment, les dues administracions van arribar a un acord d’interpretació 
(publicat el 22 de setembre de 2022 en el BOIB núm. 124 i en el BOE núm. 228) que 
permetia continuar aplicant la normativa autonòmica sobre senyalització de les 
vies públiques. 
 
Atès el gran impacte sobre el paisatge lingüístic de les Illes Balears que hauria 
suposat un altre escenari, es va informar tots els ajuntaments i consells insulars 
de l’acord d’interpretació assolit. 
 
 
 Incorporació en el contracte marc dels procediments de contractació de 
les empreses de vigilància i seguretat d’un requisit de capacitació lingüística del 
personal que hagi d’atendre el públic de manera directa. Col·laboració entre 
l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics i la Central de Contractació de la 
Conselleria d’Hisenda i Relacions Exteriors arran de la gestió d’un dels expedients 
tramitats. (2022) 
 
 
 Manteniment del requisit lingüístic en els processos d’estabilització del 
personal sanitari. La Direcció General de Política Lingüística va defensar 
l’aplicació del requisit d’acreditació de coneixements de llengua catalana en els 
processos de selecció vinculats a l’estabilització de personal sanitari. Els casos 
tramitats per l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics evidenciaven la necessitat 
que el personal dels serveis sanitaris públics acreditàs competència en les dues 
llengües oficials a les Illes Balears, a fi que en tot moment quedàs garantit el dret 
del ciutadà de ser atès en la llengua oficial de la seva elecció, d’acord amb la 
normativa. Finalment, el requisit es va aplicar a la gran majoria de categories 
convocades, i només en van quedar exemptes 248 places de les 2.283 
convocades. Per primera vegada, s’aplicava de forma generalitzada, com a la resta 
de treballadors públics, aquesta exigència de formació en benefici dels ciutadans. 
(2023) 
 
 
 Elaboració d’una proposta d’acord de Consell de Govern per a la inclusió 
de clàusules lingüístiques en la contractació pública. La proposta tenia per 
objecte establir unes directrius per a la inclusió de clàusules lingüístiques en la 
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contractació de l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears i del 
sector públic instrumental, tal com preveu l’article 24 del Decret 49/2018, de 21 de 
desembre, sobre l’ús de les llengües oficials en l’Administració de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears. (2023) 
 
La proposta de clàusules responia a dos objectius principals: 
 
— Garantir que els ciutadans poden exercir amb normalitat els drets lingüístics 

que els reconeix la normativa, amb independència que l’Administració els 
proporcioni els béns o serveis públics dels quals són destinataris de manera 
directa o per mitjà d’un contractista. 

— Orientar el funcionament dels contractistes a fi que incorporin l’ús normal de 
la llengua catalana en les actuacions derivades de la contractació. 

 
Finalment, aquesta proposta d’acord no es va aprovar. 
 
 
 Presentació d’al·legacions a dos projectes de reial decret impulsats pel 
Ministeri d’Universitats que afectaven la continuïtat dels estudis de filologia 
catalana (més informació a l’apartat «Àmbit universitari»). (2023) 
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5. Promoció i defensa dels drets lingüístics 
 
 
 La protecció dels drets lingüístics és una de les competències de la Direcció 
General de Política Lingüística. Abans de la creació de l’Oficina de Defensa dels 
Drets Lingüístics, des de la Direcció General ja s’atenien casos relatius als drets 
lingüístics, tot i que no es comptava amb cap unitat administrativa especialitzada 
que es dedicàs de manera específica a aquesta matèria. L’any 2019 es van atendre 
44 casos, i l’any 2020, fins a la creació de l’Oficina, 58. En alguns dels casos, 
l’actuació es va produir a partir de comunicacions de ciutadans que havien 
experimentat la vulneració dels seus drets lingüístics o bé que demanaven 
informació sobre aquesta matèria. En altres casos, es va actuar a partir 
d’informacions arribades a la Direcció General per altres vies. La immensa majoria 
de casos feien referència a la llengua catalana. És significatiu com el nombre de 
casos atesos va anar creixent any rere any.  
 
La Direcció General de Política Lingüística també ha intervingut i ha fet 
l’acompanyament i el seguiment de casos greus, com ara el de Paula Rotger 
(2019) i el de Jordi Puig. (2023) 
 
 
 Posada en funcionament de l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics a les 
Illes Balears. (De 2020 en endavant) 
 
L’Oficina, regulada pel Decret 89/2019, de 29 de novembre, s’encarrega de vetlar 
per la defensa i la promoció dels drets lingüístics dels ciutadans de les Illes 
Balears, els que emparen i protegeixen l’ús de les llengües oficials reconegudes 
per l’Estatut d’autonomia. Va entrar en funcionament el desembre del 2020. 
 
Quan es produeix alguna situació que comporti la vulneració d’aquests drets, 
l’Oficina fa principalment una tasca de mitjancera entre la persona que l’ha patida 
i la institució, l’organisme o l’entitat, de caràcter públic o privat, que amb la seva 
actuació ha vulnerat el dret lingüístic. L’Oficina no té caràcter sancionador, sinó 
que la seva actuació es basa en els principis de col·laboració i cooperació. 
 
En aquests anys, l’Oficina ha duit a terme iniciatives diverses, tals com: 
 
― Atenció de reclamacions, suggeriments i consultes, tant de manera telemàtica 

com presencial, sobre els drets lingüístics.  
 
  

https://www.caib.es/eboibfront/ca/2019/11084/629290/decret-89-2019-de-29-de-novembre-pel-qual-es-crea
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* Aquests percentatges s’han calculat sobre els casos tramitats, això és, o bé reclamacions i 
suggeriments amb base jurídica o bé consultes. 
 
―  Divulgació d’informació sobre els drets lingüístics i la normativa que els 

empara. 
 
— Elaboració i actualització del lloc web oficinadretslinguistics.caib.cat. El web 

inclou informació sobre l’Oficina i les seves funcions, així com les vies per fer 
reclamacions, suggeriments i consultes. També té un apartat de preguntes 
freqüents, material de difusió que es pot baixar, un recull de drets lingüístics 
agrupats per àmbits, etc. 

 
— Edició de material de difusió de l’Oficina: targetes i 

adhesius. 
 
— Elaboració d’un calendari de taula per als anys 2021, 

2022 i 2023. L’Oficina ha editat i distribuït anualment 
un calendari de taula, amb el qual s’ha volgut donar a conèixer l’Oficina i 
difondre informació relativa als drets lingüístics.  
 
El calendari de l’any 2021 es va dedicar a commemorar el 25è aniversari de la 
Declaració Universal de Drets Lingüístics, reproduint-ne alguns continguts 
essencials. El calendari de 2022, sota el lema «Coneixes els teus drets 
lingüístics?», reflectia en cada mes els drets lingüístics d’un àmbit concret, una 
informació ampliable accedint a la pàgina web de l’Oficina per mitjà de 
codis QR. El corresponent al 2023 inclou il·lustracions que reflecteixen 
diferents situacions de la vida quotidiana en què es té el dret d’emprar el 
català i codis QR per accedir a la pàgina de l’Oficina per consultar la 
informació relativa als drets lingüístics. 

  

Casos de l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics 

Període 
Casos 
rebuts 

Classificació Àmbit 
Casos 

tramitats 
Llengua de 
referència* 

Desembre 
2020 - 

desembre 
2021 

208 

171 reclamacions 
83 % Administració 

pública 
16 % àmbit privat 

185 
97 % català 
3 % castellà 

1 % cat.-cast. 
25 suggeriments 

12 consultes 

2022 156 

105 reclamacions 
73 % Administració 

pública 
23 % àmbit privat 

141 
91 % català 
5 % castellà 

4 % cat.-cast. 
38 suggeriments 

13 consultes 

2023 
(fins al juny) 

67 

55 reclamacions 
72 % Administració 

pública 
24 % àmbit privat 

64 
98 % català 
2 % castellà 

7 suggeriments 

5 consultes 

https://www.caib.cat/sites/oficinadretslinguistics/ca/benvinguda/?campa=yes
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— Publicació de les memòries corresponents als períodes 2020-2021 i 2022. La 

primera es va presentar en un acta a la sala d’actes de l’Arxiu del Regne de 
Mallorca (Palma) com a commemoració del Dia dels Drets Lingüístics. Tot i 
que el Decret 89/2019 preveu que el conseller competent n’ha de retre 
comptes davant el Parlament, aquesta presentació no va ser possible per 
problemes de calendari. La segona memòria s’ha difós mitjançant la pàgina 
web de l’Oficina i de la Direcció General. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Finançament del Diploma Universitari de Legislació Lingüística i Drets 
Lingüístics, a la Universitat de les Illes Balears. El curs, dirigit pels professors 
Maria Ballester i Antoni Llabrés, s’adreça a graduats i estudiants de Dret, Ciències 
Polítiques, Llengua i Literatura Catalanes o persones interessades a conèixer el 
marc legal de la llengua catalana i els drets lingüístics. Atesa la gran acollida que 
va tenir el postgrau, se’n van fer quatre edicions: una el 2020, dues el 2021 i una el 
2022. (2020-2022) 
 
El diploma aborda el marc legal i jurisprudencial de la llengua catalana a l’Estat 
espanyol i els drets lingüístics que se’n deriven, amb especial referència a la 
situació de les Balears. Sota el guiatge d’especialistes en legislació lingüística i 
drets lingüístics, es posen a l’abast dels interessats les bases formatives i els 
instruments adients per familiaritzar-se amb la regulació jurídica de contextos 
plurilingües, el model juridicolingüístic de la Constitució de 1978, el règim jurídic 
del català als diferents territoris o els drets lingüístics dels parlants i els 
mecanismes que en garanteixen la tutela. 
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El 4 de novembre de 2021 es va dur a terme un acte de cloenda del postgrau, 
durant el qual es va lliurar un diploma als alumnes de les tres edicions fetes fins al 
moment. En aquest acte el professor Joan Melià va impartir la conferència «Entre 
els drets i els deures lingüístics». 
 
 
 Elaboració del Manual d’introducció a les Illes Balears per a les forces i cossos 
de seguretat de l’Estat. Material editat en versió bilingüe castellà-català que 
ofereix informació d’interès sobre la realitat lingüística i cultural de les Illes 
Balears, amb l’objectiu que els agents —especialment els de reforç per a la 
temporada d’estiu— coneguin els drets lingüístics dels ciutadans i contribueixin a 
respectar-los. Aquest manual s’ha fet arribar a la Delegació del Govern, 
acompanyada d’exemplars d’A l’abast en diferents llengües. (2023) 
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6. Acreditació de coneixements de català 
 
 
 Organització de les proves de 
certificació de coneixements de català: 
realització de dues convocatòries anuals 
(generalment gener i maig) per obtenir 
certificats oficials de coneixements de llengua 
catalana, a sis localitats diferents. Les proves 
es regulen pel Decret 21/2019, de 15 de març, 
d’avaluació i certificació de coneixements de 
llengua catalana, el qual prescriu 
l’obligatorietat d’una convocatòria anual de proves per a cada certificat. No 
obstant això, la Direcció General ofereix dues convocatòries anuals per als 
certificats A2, B2, B2 i C1, que són els que se solen exigir com a requisit per 
accedir a la funció pública. En total, durant el període s’han fet set convocatòries 
de proves. L’any 2020, a causa de la pandèmia, només es va fer la convocatòria de 
gener. 
 
Així doncs, les proves de la Direcció General acrediten els certificats de 
coneixements generals dels nivells A2, B1, B2, C1 i C2 del Marc europeu comú de 
referència. També s’ofereix una prova del certificat de coneixements específics de 
llenguatge administratiu. Els nivells convocats, així com el nombre de persones 
inscrites en cada convocatòria, es detallen en la taula següent: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Convocatòries de proves de certificació de coneixements de català 

Convocatòria Nivells Inscrits 

Gener de 2020 A2, B1, B2 i C1 5.364 

Gener de 2021 A2, B1, B2, C1, C2 i LA 8.070 

Setembre de 2021 A2, B1, B2, C1, C2 i LA 7.028 

Gener de 2022 A2, B1, B2 i C1 6.159 

Maig de 2022 A2, B1, B2, C1, C2 i LA 8.369 

Gener de 2023 A2, B1, B2 i C1 6.454 

Maig de 2023 A2, B1, B2, C1, C2 i LA 5.469 
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 Adaptació de les proves als nous models. El Decret 
21/2019, que regula les proves, establí una sèrie de canvis 
respecte de l’estructura i el sistema de puntuació de les 
proves. En la sessió del dia 30 d’octubre de 2019, la 
Comissió Tècnica d’Avaluació de Coneixements de Català, 
que és l’òrgan que, entre altres funcions, ha de garantir la 
validesa, la fiabilitat i la viabilitat de les proves per obtenir 
els certificats oficials de coneixements generals i específics 
de llengua catalana, va aprovar els nous models de prova 
dels certificats dels nivells A2, B1, B2 i C1, i de les graelles 
de correcció de les àrees d’expressió i interacció escrites i 
orals. En la sessió del dia 25 de setembre de 2020 aprovà 
els nous models de prova del certificat de nivell C2 i de 
llenguatge administratiu, així com les graelles de correcció 
corresponents. Amb l’objectiu de donar a conèixer els 
canvis en les proves de certificació, la Direcció General edità uns fullets 
informatius amb les novetats (estructura i valoració) de la prova de cada nivell 
d’acord amb el Decret 21/2019. (2019 i 2020) 
 
 
 Actualització de la borsa de col·laboradors de la Direcció General en les 
proves per obtenir certificats oficials de coneixements de llengua catalana. (2020) 
 
 
 A partir de la convocatòria de gener de 2021, totes les persones que es 
presenten a la prova escrita són convocades a la prova oral, amb l’objectiu de fer 
valer la importància de la llengua oral i oferir a tots els examinands l’oportunitat 
d’examinar-se de les habilitat d’expressió i interacció orals. (2021) 
 
 
 Formació del personal col·laborador que participa en l’administració de les 
proves. L’any 2021 es van dur a terme tres sessions de formació per als 
examinadors de les proves orals: 12 de gener (20 inscrits), 14 de gener (22 
inscrits) i 15 de gener (12 inscrits). L’any 2022 es va repetir aquesta formació, dia 
23 de maig, amb 10 persones inscrites. (2021 i 2022) 
 
 
 Tramitació de l’homologació dels estudis reglats (de les Illes Balears, 
Catalunya i el País Valencià) amb els certificats expedits. L’homologació dels 
estudis reglats amb els certificats que expedeix la Direcció General està 
regulada per l’Ordre de la consellera d’Educació, Cultura i Universitat de 28 de 
juliol de 2014 per la qual es regulen l’homologació dels estudis d’educació 
secundària obligatòria i del batxillerat amb els certificats de coneixements de 
llengua catalana de la Conselleria d’Educació, Cultura i Universitats i l’exempció 
de l’avaluació de la llengua i la literatura catalanes en l’ensenyament reglat no 
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universitari, i el procediment per obtenir-les. Aquesta homologació es fa, en el 
cas d’alumnes que es titulen a les Illes Balears, mitjançant una proposta dels 
centres educatius que es tramita i es resol mitjançant l’aplicació GESTIB. Pel 
que fa als alumnes titulats a Catalunya o al País Valencià, l’Ordre preveu la 
tramitació de l’homologació amb els estudis de llengua catalana a partir del 
curs 2003-2004, amb requisits diversos segons l’any en què es va obtenir el títol 
d’ESO o batxillerat. (2019-2023) 
 
Homologacions tramitades per la DGPL 

 
Curs 

2019-2020 
Curs 

2020-2021 
Curs 

2021-2022 
Curs 

2022-2023* 

Illes 
Balears 

Estimatòries 13.440 12.155 12.165 2.608 

Desestimatòries 7 19 8 13 

Recursos d’alçada 3 6 1 1 

 Any 2020 Any 2021 Any 2022 Any 2023* 

Catalunya i 
País 
Valencià 

Estimatòries 281 253 202 153 

Desestimatòries 44 81 24 57 

Desistiments 5 52 83 9 

Recursos d’alçada 3 6 - 1 
* Fins al juny de 2023. 
 
 
 Tramitació d’equivalències dels títols expedits per altres administracions 
amb els certificats de coneixements de català (2019-2023). Les equivalències 
dels títols expedits per altres administracions amb els certificats de la Direcció 
General estan establertes en l’Ordre del conseller d’Educació, Cultura i 
Universitats de 21 de febrer de 2013 per la qual es determinen els títols, 
diplomes i certificats equivalents als certificats de coneixements de llengua 
catalana de la Direcció General de Cultura i Joventut. Malgrat el caràcter 
exhaustiu de l’Ordre, els canvis en els certificats recollits i l’aparició de noves 
institucions certificadores fa que la Direcció General continuï amb la tasca de 
resoldre aquestes equivalències per dues vies: 
 
 Confirmació dels títols o certificats recollits en l’Ordre, útil en el cas de 

certificats amb una interpretació difícil o per garantir que qualsevol 
Administració reconegui aquesta equivalència. 

 Reconeixement de l’equivalència en el cas de certificats no recollits en 
l’Ordre mitjançant una resolució de la directora general, a partir dels 
acords de la Comissió Tècnica d’Avaluació de Coneixements de Català. 
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Equivalències tramitades per la DGPL 

 2019 2020 2021 2022 2023* 

Illes Balears, 
Catalunya i 
País Valencià 

Estimatòries 86 72 80 39 23 

Desestimatòries 15 17 30 25 8 

Desistiments - 3 17 19 2 

Recursos 
d’alçada 5 - - - - 

Oficis/certificats 642 333 354 375 124 
* Fins al juny de 2023. 
 
 
 Oferta d’assessorament en matèria d’acreditació de coneixements de 
llengua catalana als ajuntaments. Comunicació adreçada a tots els ajuntaments 
de les Illes Balears a fi de posar a la seva disposició la Direcció General per 
resoldre dubtes sobre la validesa de la documentació acreditativa de 
coneixements de català segons la normativa vigent. (2020) 
 
 
 Elaboració d’un espai als diferents webs institucionals sobre els 
certificats de llengua catalana i les equivalències d’arreu del domini 
lingüístic, elaborat conjuntament per la Generalitat de Catalunya, la Generalitat 
Valenciana, el Govern d’Andorra i el Govern de les Illes Balears en el marc de la 
Declaració de Palma, per tal de millorar la informació que s’ofereix als 
ciutadans. (2022) 
 
 
 Millores a l’aplicació informàtica AVACAT, que és el sistema per gestionar 
les convocatòries de proves de català: inscripcions, qualificacions, revisions, 
expedició de certificats, etc. (De 2022 en endavant) 
 
Actualment s’executa un contracte amb una empresa informàtica per introduir 
millores en aquest programa, principalment les següents: 
 
— Adaptar-lo a un tràmit telemàtic actualitzat d’inscripció a les proves actualitzat 

i integrar-lo amb les eines corporatives electròniques de registre, arxiu i 
notificació. 

— Dur a terme les tasques d’integració necessàries a fi que les altres 
administracions i els organismes puguin fer consultes d’informació sobre 
certificació de coneixements de català (certificats expedits, homologacions i 
equivalències reconegudes) mitjançant la Plataforma d’Interoperativitat de les 
Illes Balears (PINBAL). 

— Dur a terme altres tasques de manteniment i ampliacions internes del 
programa que en millorin el funcionament i les prestacions en general.  

https://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=2070194&coduo=2390443&lang=ca
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7. Foment de l’ús social de la llengua catalana 
 
 
 Projecte d’inversió «Foment de l’ús social de la llengua catalana 
mitjançant la dinamització lingüística territorial». A través d’aquest projecte 
d’inversió es duen a terme actuacions diverses en l’àmbit de la promoció de l’ús 
social de la llengua catalana, amb incidència especial en segments poblacionals 
com els dels joves i els nouvinguts, i en àmbits com el del lleure i el del sector 
comercial i de serveis. (De 2021 en endavant) 
 
Una peça clau del projecte és la contractació de dinamitzadors lingüístics 
territorials a cada una de les quatre illes. L’any 2021 es contractaren dues 
tècniques dinamitzadores per a Mallorca i durant l’any 2022 s’incorporaren al 
projecte un tercer dinamitzador per a aquesta illa i un tècnic dinamitzador per a 
Menorca. Els tècnics prevists per a les illes Pitiüses (dos a Eivissa i un a 
Formentera) no es van poder contractar per manca de professionals a aquestes 
illes. 
 
 
 Convocatòria d’ajuts per a actuacions de 
foment de l’ús de la llengua catalana impulsats 
per ajuntaments i entitats sense ànim de lucre. La 
finalitat dels ajuts és la difusió i la promoció de 
l’ús social de la llengua catalana entre la població 
general, tant autòctona com nouvinguda, de les 
Illes Balears. Es tracta d’ajuts destinats a projectes 
de voluntariat lingüístic, activitats formatives per 
a col·lectius específics, de lleure, d’integració 
lingüística i de sensibilització, impulsats per 
ajuntaments i entitats sense ànim de lucre. S’han 
convocat ininterrompudament des del 2016. 
 
Ajuts per a actuacions de foment de l’ús del català 

Any 2020 2021 2022 2023 
Dotació 225.000 € 225.000 € 325.000 € 325.000 € 

Beneficiaris 17 ajuntaments 
12 associacions 

18 ajuntaments 
10 associacions 

23 ajuntaments 
14 associacions Pendent de 

resolució 
Actuacions 48 49 73 

 
 
 Distribució dels adhesius per a la senyalització interna d’establiments. Són 
un total de set models d’adhesius («Wi-Fi», «Privat», «Bany», «Masculí», «Femení», 
«Accessible» i «Canviador»), editats amb la finalitat de fomentar l’ús de la llengua 
catalana en la retolació, especialment de bars i restaurants. Els indicadors 
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segueixen criteris respectuosos amb la diversitat sexual i de gènere, tant pel que 
fa al text identificatiu com als pictogrames emprats. (2019-2023) 
 
 
 Distribució de triangles per advertir de la presència d’un infant dins el 
vehicle. Aquesta acció, que es va posar en marxa l’any 2018, té l’objectiu de fer 
més visible la llengua catalana als carrers dels pobles i ciutats de les Illes Balears, 
alhora que es fomenta la seguretat viària. Al llarg d’aquests darrers quatre anys 
s’han distribuït més de 30.000 triangles a través dels concessionaris de cotxes, les 
escoletes, les maternitats i les unitats de pediatria dels hospitals públics i les 
clíniques privades, els centres de salut i les administracions públiques. (2019-
2023) 
 
 
 Creació de la ruta del Diccionari a Menorca, 
anomenada «La delitosa i dolça Menorca», dins el marc 
de la Ruta del Diccionari català-valencià-balear 
(rutadcvb.cat), impulsada per la Institució Francesc de 
Borja Moll. (2020) 
 
La Ruta del Diccionari català-valencià-balear és un web que, a través de diferents 
itineraris, permet conèixer els llocs que mossèn Alcover i els seus col·laboradors 
van visitar entre el 1900 i el 1923 per recopilar informació per elaborar el 
Diccionari. 
 
 

 Campanya «Benvinguts!» per donar a conèixer 
la realitat lingüística de les Illes Balears als turistes. 
Continuació de la campanya engegada la legislatura 
passada, a través de la distribució de les targetes de 
presentació de la llengua catalana, disponibles en nou 
llengües (castellà, gallec, basc, anglès, alemany, 
francès, neerlandès, italià i suec), a oficines 
d’informació turística, equipaments culturals i altres 
establiments que concentren un gran flux de visitants. 
A la cara principal de la targeta hi apareix un breu text 
de presentació de la llengua i a l’anvers hi ha la 
correspondència al català d’un petit vocabulari. A 
partir del 2021, a causa de la pandèmia, es va canviar 

el format del material i les targetes es poden descarregar a través d’un codi QR, 
ofert a través d’un cartell. El material està disponible en línia. (2019-2023) 
 
 
 Difusió d’un catàleg d’artistes i grups musicals de les Illes Balears en 
llengua catalana que han editat un disc al llarg de l’any anterior, elaborat pel Grup 

https://rutadcvb.cat/
https://www.caib.es/webgoib/-/benvinguts-
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Enderrock. Els catàlegs s’han fet arribar als mitjans de comunicació de les Balears i 
a diferents institucions públiques amb l’objectiu de fomentar la contractació dels 
creadors de música en català de les Illes Balears, a més de visibilitzar la gran 
oferta musical existent en llengua catalana. (2020 i 2021) 
 
 
 Campanya «Ja som aquí!». Edició i 
distribució d’aquest material de sensibilització 
adreçat a famílies que han tingut un infant 
amb la finalitat de fer valer la diversitat 
lingüística i promoure l’aprenentatge de la 
llengua catalana. L’obsequi està constituït per 
una bossa de tela estampada amb un petit 
vocabulari que inclou un CD de cançons de 
bressol en català, dos triangles adhesius per al 
cotxe que adverteixen de la presència d’infants 
i un fullet en 12 idiomes en què es remarca la 
transmissió intergeneracional de totes les llengües i es fomenta l’ús de la llengua 
catalana en el context plurilingüe actual. Al llarg de dos anys, es distribuïren les 
23.000 unitats d’aquest conjunt entre totes les maternitats (públiques i privades), 
amb la col·laboració del Servei de Salut i dels centres sanitaris. (2022) 
 
 
 Campanya «Mou la Llengua», per fomentar l’ús social de la llengua catalana. 
La campanya es dirigeix a tota la societat i cerca la implicació dels ciutadans, tant 
si ja saben català com si encara no en saben. La primera fase de la campanya es 
va adreçar especialment als catalanoparlants que no empren el català en totes les 
ocasions possibles i als parlants d’altres llengües que l’empren poc, amb un 
missatge motivador perquè facin petits gestos per incrementar l’ús del català, 
com per exemple iniciar les converses en català. La campanya de comunicació va 
comptar amb un espot difós a les xarxes socials i a la televisió, falques 
radiofòniques, insercions a mitjans de comunicació i cartells, a més de diferent 
material de marxandatge. El material està disponible a la pàgina web de la 
campanya (moulallengua.cat) i al canal de YouTube IB Llengua Catalana. (2022 i 
2023) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://www.caib.cat/sites/moulallengua/ca/portada_dg/?campa=yes
https://www.youtube.com/@ibllenguacatalana1505/featured
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A més del vessant estrictament comunicatiu, s’ha volgut completar la campanya 
«Mou la llengua» amb recursos i actuacions adreçades als ciutadans. 
 
Pel que fa als recursos que s’ofereixen mitjançant la pàgina web, s’han estructurat 
segons el domini de la llengua catalana. En el cas de les persones que ja saben 
català, s’ofereixen recursos que pretenen millorar o consolidar els coneixements 
que tenen d’aquesta llengua i, també, facilitar-los que en facin ús en qualsevol 
situació. En el cas de les persones que encara no saben català, se’ls fa veure els 
avantatges que els pot suposar adquirir aquesta llengua i se’ls ofereix informació 
dels mitjans que tenen per aprendre-la. Aquesta informació s’ofereix en 
14 llengües, a més del català. 
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Altres actuacions duites a terme dins el marc de la campanya que es poden 
destacar són les següents: 
 
— Organització dels tallers «Llengua i acció» i les excursions «La llengua 

camina». Ambdues són activitats destinades a fomentar l’expressió oral de la 
llengua en contextos segurs (més informació a l’apartat «Nous parlants»). 
(2022 i 2023) 

 
— Tallers i conferències d’assertivitat lingüística, a les quatre illes, a càrrec de 

l’entitat Tallers per la Llengua. Les quatre conferències s’han organitzat amb 
la col·laboració dels consells insulars 
de Mallorca, Menorca, Formentera i 
l’Ajuntament d’Eivissa. Durant els 
tallers, s’analitzen les situacions més 
habituals en què els participants 
experimenten incomoditat quan 
s’expressen en català i se cerquen 
solucions satisfactòries, partint d’un enfocament estratègic de les interaccions 
socials. S’hi aprenen i practiquen recursos de conducta que ajuden a parlar 
més sovint en català i a sentir més comoditat quan s’hi parla. En total, s’han 
fet onze tallers, amb la col·laboració de Joves de Mallorca per la Llengua, Obra 
Cultural Balear, Fundació Pere Tarrés, Universitat de les Illes Balears, Consell 
Insular de Menorca, Latau Menorca, Consell Insular de Mallorca, Temps Lliure 
Projectes, Ajuntament de Maó i Ajuntament de Ciutadella. La majoria s’han 
adreçat a la població en general, però també se n’ha fet algun de destinat a 
monitors de temps lliure. (2023) 

 
 Publicació del Decàleg de l’assertivitat lingüística, elaborat conjuntament amb 

Tallers per la Llengua. Ofereix consells senzills per mantenir el català en la 
major part de les interaccions socials i incrementar, així, l’ús social d’aquesta 
llengua. Disponible també en línia. (2023) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://www.caib.cat/sites/moulallengua/ca/n/vols_sentir-te_camode_emprant_el_catala/
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 Recursos per a l’aprenentatge. Oferta, a través de la pàgina web de la 
Direcció General, d’un recull de recursos disponibles a les Illes Balears per a 
l’aprenentatge de la llengua catalana. Els recursos estan distribuït segons els tipus 
i els sistemes d’aprenentatge. (2022) 
 
 
 Pràctiques lingüístiques a comerços locals de Mallorca. En col·laboració 
amb l’Institut d’Estudis Baleàrics, la Direcció Insular de Política Lingüística del 
Consell de Mallorca i l’Escola Municipal de Mallorquí de Manacor. Es tracta d’una 
prova pilot per facilitar que aprenents de català puguin practicar la llengua en 
comerços en un entorn real i segur. Hi participen una quarantena de comerços 
locals de Palma, Manacor, Porto Cristo i Bunyola. (2023) 
 
 
 Incorporació de les Illes Balears a la Ruta de les Homilies d’Organyà, un 
recorregut pels territoris de parla catalana que inclou indrets i persones que han 
contribuït a configurar la llengua catalana, amb l’objectiu de reforçar el 
compromís ciutadà amb el català i enfortir lligams entre els diversos llocs on es 
parla. Aquest projecte, promogut per l’Associació d’Amics de les Homilies 
d’Organyà, està impulsat per la Generalitat de Catalunya, la Generalitat 
Valenciana i el Govern de les Illes Balears. (2023) 
 
La Ruta estableix diversos punts d’interès, en els quals s’alça un monòlit dedicat a 
les Homilies. Cada monòlit, obra de l’escultor Ramon Maria Jounou, simbolitza un 
moment o concepte clau per a la llengua catalana. A més, al voltant de cada punt 
d’interès de la Ruta s’ofereix un itinerari amb continguts culturals i lingüístics 
perquè els visitants puguin seguir-lo. A les Illes Balears s’han instal·lat quatre 
monòlits, un a cada illa, i s’han creat els itineraris següents: 
 
— Mallorca: «La consciència lingüística»  
— Menorca: «El manteniment de la normalitat lingüística» 
— Eivissa: «Identitat i tradició» 
— Formentera: «La petja lingüística»  
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 Suport a la Universitat Nacional d’Educació a Distància (UNED) per dur a terme 
la versió en català del projecte ArText, el primer generador de textos assistit, 
amb l’objectiu de facilitar als ciutadans la redacció de textos administratius i 
d’àmbits especialitzats (més informació a l’apartat «Tecnologia»). (2023) 
 
 
 Distribució d’exemplars d’El joc de l’oca riallera i del vocabulari bàsic Viure a les 
Illes Balears entre els logopedes i altres professionals del llenguatge a fi de 
promoure l’ús de la llengua catalana en l’activitat d’aquests professionals amb 
l’objectiu de millorar l’atenció dels usuaris catalanoparlants. La distribució del 
material s’ha fet directament a tots els centres de dia, a les residències 
geriàtriques de les Illes Balears i a les unitats de logopèdia dels hospitals, i també 
a través del Col·legi de Logopedes. (2023) 
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8. Joves 
 
 
 Col·laboració amb el concurs literari AMIC-Ficcions, organitzat per 
l’Associació de Mitjans d’Informació i Comunicació per fomentar la lectura i 
l’escriptura en llengua catalana entre els joves de 14 a 18 anys d’arreu del domini 
lingüístic, a través dels centres educatius. (2019-2023) 
 
La participació en el concurs ha anat creixent al llarg dels anys. També s’han 
organitzat actes de lliurament dels premis a les millors històries de les Balears a 
les diferents illes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Trobada de joves creadors de continguts digitals en català, amb l’objectiu 
de contribuir al creixement i la consolidació de la comunitat de joves creadors a 

les Illes Balears (youtubers, streamers, podcasters, 
bloguers i comunicadors i influenciadors en general). 
La trobada es va dur a terme en línia i va ser dirigida 
per Clàudia Rius, periodista cultural, cap de redacció 
de la revista digital Núvol, coimpulsora del Canal 

Malaia i cocreadora del pòdcast Gent de merda. L’activitat anava adreçada a joves 
entre 15 i 30 anys creadors d’aquests continguts. (2021) 
 
 
 Grup d’aprenentatge col·laboratiu DIGICAT. Des de la Direcció General de 
Política Lingüística es va impulsar un grup d’aprenentatge col·laboratiu (GAC) que 
va servir d’espai de treball conjunt entre els organismes de l’Administració de la 
CAIB, dels consells insulars de Menorca, Formentera i Mallorca i dels ajuntaments 
d’Eivissa i de Palma que exerceixen les competències en matèria de polítiques de 
dinamització lingüística i juvenil, amb l’objectiu de posar en comú i esbossar 
possibles accions per dinamitzar la creació i el consum de continguts digitals en 
llengua catalana per part dels joves de les Illes Balears. El producte final del GAC 
DIGICAT fou un esborrany de pla interinstitucional de dinamització juvenil i 
lingüística en l’àmbit de la creació i el consum de continguts digitals en català a les 
Illes Balears. (2021)  
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 Concursos de videorecomanacions culturals per a 
joves youtubers, en col·laboració amb ajuntaments de 
les Illes Balears. Dues modalitats: videorecomanacions de 
llibres (adreçada a bibliotubers) i videorecomanacions de 
pel·lícules i sèries amb versió en català, doblada o 
subtitulada (adreçada a filmtubers). Ajuntaments 
participants: Llucmajor, sa Pobla, Muro, Sant Josep de sa 
Talaia, Artà, Ferreries, Calvià, Manacor, Ferreries i Maó. 
(2021 i 2022) 
 
 
 Tallers de jocs de taula per promoure l’ús, el coneixement i el consum 
d’aquests productes en llengua catalana, en el marc de la campanya «I tu, jugues 
en català?» i amb la col·laboració de Gaming.cat, la comunitat d’aficionats i 
desenvolupadors de videojocs que cerca fer créixer l’ús del català en aquest 
àmbit. Els tallers de jocs de taula anaven dirigits a infants i joves d’entre 6 i 16 
anys. Les activitats es van dur a terme a Palma, Inca, Manacor, Maó, Ciutadella, es 
Mercadal, Eivissa, Santa Eulària, Sant Josep i Sant Francesc. (2021) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Mostres de videojocs en català per donar a conèixer l’oferta existent en 
el mercat, en el marc de la campanya «I tu, jugues en català?». Les mostres 
de videojocs es van organitzar amb la col·laboració de Gaming.cat i es van 
adreçar a joves a partir de 16 anys i a adults. Les activitats es van dur a 
terme el 2021 a Palma, Inca, Manacor, Maó, Ciutadella, es Mercadal, Eivissa, 
Santa Eulària, Sant Josep i Sant Francesc, i el 2022 a Algaida, Marratxí i 
Sencelles. (2021 i 2022) 
 
 
 Mostra de videojocs en català en el marc de 
Mallorca Game, la convenció més gran d’aquest sector 
a les Illes Balears, organitzada a Palma per l’EDIB. La 
mostra es va fer amb la col·laboració de Gaming.cat. 
(2022 i 2023)  
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 Primera edició de LaTroca, una trobada de joves creadors que publiquen en 
català a les xarxes, amb participació de tot el domini lingüístic. Es tracta d’una 
iniciativa impulsada conjuntament pel Govern de les Illes Balears, la Generalitat 
de Catalunya i la Generalitat Valenciana, amb l’objectiu de potenciar la creació 
digital en català i crear una comunitat que s’expressi en aquesta llengua a través 
de les xarxes. Hi participaren tiktokers, youtubers, instagramers, jugadors de 
videojocs, streamers i impulsors de pòdcasts. Tingué lloc al Teatre Xesc Forteza de 
Palma i hi participaren més d’un centenar de persones, majoritàriament joves. 
L’enregistrament de la jornada és al canal de Youtube IB Llengua Catalana. (2022) 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://www.youtube.com/@ibllenguacatalana1505/featured
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 Concurs juvenil per a projectes a les xarxes socials que fomentin les 
llengües catalana i occitana, en el marc de 
l’Euroregió Pirineu Mediterrània. (2022) 
 
L’objectiu és reconèixer el valor i la qualitat de 
projectes fets per joves que generen un impacte 
positiu sobre el català i l’occità en la societat, 
influeixen en la manera de percebre aquestes 
llengües i en promouen el coneixement, la presència i l’ús en la comunitat jove. Hi 
podien participar joves d’entre 16 i 30 anys, així com col·lectius informals o 
entitats juvenils vinculats als territoris de l’Euroregió. 
 
Pel que fa als projectes en llengua catalana, se n’hi presentaren 21 en la categoria 
d’individual, 14 en la categoria de col·lectius i 6 en la d’entitats. El concurs 
disposava de 6.000 € en premis, el lliurament dels quals es feu el febrer de 2023. 
 
 
 Col·laboració amb el Correllengua, una activitat organitzada per Joves 
de Mallorca per la Llengua en què la flama per la llengua recorre una cursa 
simbòlica per diferents pobles de Mallorca. La Direcció General va organitzar 
un concert de música en català al final del recorregut del Correllengua, a 
Manacor, que va comptar amb l’actuació dels grups O-ERRA i Auxili. (2022) 
 
 
 Festival de Manga i Anime en català (FeMA). Iniciativa de la Direcció 
General de Política Lingüística, amb la col·laboració d’altres institucions i entitats. 

Es tracta del primer Festival de Manga i Anime 
en català a totes les illes, una iniciativa per 
fomentar l’ús de la llengua catalana entre els 
joves a través de dues expressions de la cultura 
japonesa com són el cinema anime i el còmic 
manga. La programació a les diferents illes 
comptà amb tallers d’introducció al manga o als 
kanji, col·loquis amb experts en anime i manga 
en català, karaokes, concursos de disfresses, 
etc., i la projecció de dues estrenes recents 
d’anime en català: Evangelion: 3.0+1.01 Thrice 
Upon a Time i Blue Thermal. Va tenir lloc a Sant 
Francesc de Formentera, Santa Eulària des Riu, 
Eivissa, Ciutadella i Palma. (2023) 
 
Col·laboraren en l’organització del Festival les 
entitats següents: VadCultura, Consell Insular de 
Formentera, Ajuntament d’Eivissa, Ajuntament 
de Santa Eulària des Riu, Ajuntament de 
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Ciutadella, Ajuntament de Palma, Associació Otaku d’Eivissa, Shinigamis de 
Mallorca, Samfaina Visual, Xarxa de Biblioteques de Menorca, Xarxa de 
Biblioteques de Mallorca, Xarxa de Biblioteques d’Eivissa, Biblioteca Municipal 
d’Eivissa, Tallers d’Art, Univers del Còmic, Llibreria Pau, Llibreria Mediterrània, 
Coala Menorca i les editorials Norma Editorial, Planeta Comic, Ooso Comics, Kaji 
Manga i Distrito Manga. A més, diverses biblioteques de les Illes Balears hi 
col·laboren creant centres d’interès amb el seu fons de manga en català. 
 
 
 Suport a l’Acampallengua, la històrica trobada 
organitzada per Joves de Mallorca per la Llengua, 
que es va fer a sa Pobla després d’onze anys sense 
celebrar-se. Durant l’esdeveniment hi tenen lloc 
múltiples activitats a favor de la llengua catalana: 
xerrades, tallers, actuacions musicals, etc. El cap de 
cartell del concert va ser el grup Antònia Font. El 
Govern de les Illes Balears hi va fer una aportació de 
70.000 €, provinents dels pressuposts de la Direcció 
General de Política Lingüística (55.000 €) i de la 
Direcció General d’Infància, Joventut i Famílies 
(15.000 €). (2023) 
 
 
 Participació en l’elaboració del Pla Estratègic d’Atenció a la Infància i a 
l’Adolescència de les Illes Balears (2023-2028). El Pla inclou fins a 26 objectius 
prioritaris a assolir a través de 129 actuacions, entre les quals hi ha, per exemple, 
potenciar l’oferta de cursos i tallers d’aprenentatge de la llengua catalana per als 
infants i adolescents nouvinguts, o potenciar, coordinar i supervisar l’aplicació de 
metodologies i estratègies d’immersió lingüística als centres educatius. (2023) 
 
 
 Informe «Actituds i usos lingüístics dels joves de les Illes Balears», duit a 
terme pel Grup de Recerca Sociolingüística de les Illes Balears (GRESIB) per 
encàrrec de la Direcció General de Política Lingüística (més informació a l’apartat 
«Recerca»). (2023) 
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9. Lleure 
 
 
 Campanya «I tu, jugues en català?», per donar a 
conèixer l’oferta de jocs i juguetes en català i fomentar 
l’ús d’aquesta llengua a través del joc. Es tracta d’una 
campanya del Consorci per a la Normalització 
Lingüística de la Generalitat de Catalunya a la qual es va 
adherir el Govern de les Illes Balears l’any 2017. 
 
Un dels elements de la campanya és la pàgina web jocsencatala.cat, on es pot 
consultar el catàleg de jocs editats en català que hi ha al mercat, classificats per 
categories o per l’edat del destinatari, i els establiments on es poden adquirir. 
 
Dins el marc d’aquesta campanya s’han posat en marxa diversos concursos, com 
ara un sobre jocs d’ara i de sempre (categoria infantil i adulta) i el concurs «Vols 
ajudar els Reis d’Orient?», sobre juguetes en català (2020). També s’han fet 
mostres de videojocs i tallers de jocs de taula (2021-2022) (més 
informació a l’apartat «Joves»). 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 Vocabularis esportius. Repartiment dels vocabularis esportius per donar a 
conèixer i vehicular la terminologia específica de l’atletisme, bàsquet, ciclisme, 
futbol, gimnàstica, handbol, muntanyisme i natació. Aquest material es va 
elaborar la legislatura anterior com a actualització i continuació de la col·lecció 
editada l’any 2010 per l’IEB. Durant l’actual període s’ha fet arribar a les 
federacions esportives i als centres docents de les Illes Balears, entre altres 
destinataris. Els vocabularis també estan disponibles en línia. (2019-2023) 

https://jocsencatala.cat/
https://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=3624887&coduo=2390443&lang=ca
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 Actuacions per promoure la presència del català durant les festes de Nadal. 
Anualment, la Direcció General de Política Lingüística duu a terme iniciatives que 
tenen com a objectiu augmentar la presència del català durant les celebracions 
nadalenques i, d’aquesta manera, fomentar l’ús normal de la llengua en tots els 
àmbits de la vida social: 
 
 Edició del CD 19 nadales, que inclou nadales 

d’intèrprets en llengua catalana, 
majoritàriament de les Illes Balears, i amb el 
qual es pretén augmentar la presència de la 
llengua pròpia en el paisatge sonor dels establiments comercials durant la 
campanya comercial de Nadal. Se’n van editar 5.000 exemplars. Es tracta 
d’una activitat que s’adreça a tota la ciutadania, però al mateix temps suposa 
una via d’aproximació al patrimoni cultural de les Illes Balears per a les 
persones nouvingudes. Aquest CD també es pot trobar al perfil de Spotify 
DGPL. Música en Català, de la Direcció General. 
 

 Cartes als Reis d’Orient, que es van tornar a editar amb 
motiu de les diferents campanyes de Nadal per oferir als 
infants un model de carta als Reis en català (devers 40.000 
exemplars). La carta també es pot baixar de la pàgina web 
de la Direcció General de Política Lingüística i de la campanya «I tu, jugues en 
català?». 

 
Ambdós materials s’han distribuït cada any mitjançant les associacions de 
comerciants, ajuntaments, consells, centres comercials i biblioteques, entre 
d’altres. 
 
 
 «Aprèn català sense adonar-te’n!». Conjunt de propostes per aprendre i 
practicar la llengua catalana que es van difondre durant el confinament provocat 
per la pandèmia de la COVID el 2020. Es tractava de recursos accessibles a través 
d’Internet que permetien millorar els coneixements d’aquesta llengua d’una 
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forma lúdica. Així, es van difondre i recomanar jocs en català, programes de cuina, 
revistes i diaris digitals, llistes de reproducció de música, tutorials per fer activitat 
física, etc. (2020) 
 
 
 «Per Sant Jordi, una paraula!». Proposta 
adreçada a associacions, entitats, escoles, 
institucions i públic general consistent a triar 
una paraula, explicar-ne el significat o 
l’origen, relacionar-la amb una anècdota o un 
poema, etc., i fer-ne difusió a través de les 
xarxes social per celebrar Sant Jordi durant el 
confinament de 2020. Aquesta actuació, que 
va tenir un gran èxit de participació, tenia la voluntat de compartir la riquesa de la 
llengua catalana. (2020) 
 
 
 Col·laboració amb els Premis de la Música Balear 
(2019-2022), organitzats per Enderrock. Els premis 
reconeixen els millors artistes, discos i cançons de les 
Illes Balears del darrer any segons el públic i la crítica 
de la revista Enderrock. També es fan els 
reconeixements especials del Premi d’Honor i el Premi 
a la Trajectòria. 
 
 
 Creació del portal Ib-musicat, una base 
de dades consultable en línia (ib-musicat.cat) 
d’intèrprets i grups musicals en llengua 
catalana de les Illes Balears. Conté 
informació referent a discos publicats, 
enregistraments disponibles a través de 
diferents plataformes i dades de contacte 
dels intèrprets. (2021-2023) 
 
Mitjançant una sèrie de filtres, s’hi poden fer 
cerques per illa, gènere musical i data de 
publicació dels discos. D’aquesta manera, es 
converteix en una eina que permet 
evidenciar la qualitat, la varietat d’estils i la vitalitat de la producció musical en 
català a totes les illes. També ofereix accés a música en català de la resta de 
territoris de parla catalana mitjançant llistes de Spotify, cercadors i publicacions 
especialitzades en el món musical.  
 

https://ib-musicat.cat/
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El portal s’actualitza amb les novetats de cada any. Actualment inclou 383 discos 
de 260 grups o intèrprets, que es classifiquen en una setantena d’estils musicals 
diferents. 
 
Per donar a conèixer aquest recurs, s’ha repartit entre el públic jove material de 
difusió del web: adhesius, llibretes i cintes clauers o portamòbils. Igualment se 
n’ha fet difusió en revistes i portals especialitzats, a més de premsa generalista. 
 
 
 Concerts «Treu la llengua» a les quatre illes, per aproximar la llengua 
catalana a la gent jove, promoure la música en català, donar l’oportunitat als 
grups locals de donar-se a conèixer i afavorir l’intercanvi musical i la mobilitat 
entre illes. Organitzats per la Direcció General de Política Lingüística en 
col·laboració amb Joves de Mallorca per la Llengua i altres entitats i institucions de 
cada illa. (2021 i 2022) 
 
 Concerts de 2021: Doctor Prats (Eivissa); Oques 

Grasses, Xarxa, Es Gall de sa Pastera i Marala 
(Mallorca); Manel (Formentera), i Zoo (Menorca). 
Paral·lelament, es van organitzar, a través del 
compte d’Instagram Baules de Llengua, quatre 
concursos sobre música en català, un per 
concert, i es va proposar el repte de penjar a la 
plataforma TikTok un vídeo amb una cançó 
d’algun dels grups que actuaven. Es van sortejar subscripcions a FilminCAT, 
lots de discos i entrades per als concerts. 

 
 Concerts de 2022: Amulet, Reïna, Escarràs i Plan-et 

(Mallorca); Rudymentari (Formentera); Suc i Sopes, 
Rudymentari i Pèl de Gall (Menorca); O-Erra i Rels 
(Eivissa). En aquests concerts es van distribuir entre 
els assistents unes bosses de tela amb la imatge 
identificativa. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 Creació del perfil de Spotify DGPL. Música en Català, amb l’objectiu de 

difondre la música en català. Es van crear diferents llistes de cançons. 
(2021) 
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 Suport a la tretzena edició del festival «12 hores de glosa», organitzat pel 
col·lectiu Glosadors de Mallorca i celebrat a Felanitx. Hi participaren glosadors de 
Menorca, Mallorca, Catalunya i el País Valencià que, durant tota la jornada, van 
participar en activitats diverses. Aquest festival se celebra cada any a un indret 
diferent dels Països Catalans. (2021) 
 
 
 Difusió de les estrenes de cinema en català a través de missatges 
informatius i les xarxes socials. Així mateix, com a mesura per incentivar tant 
l’oferta com el consum de cinema en català, distribució d’entrades de cinema en 
català per assistir a estrenes de pel·lícules en sales comercials entre els alumnes 
de cursos de català, participants en programes de parelles lingüístiques i entitats 
del tercer sector, entre altres. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 «Música en Miniatura»: festival de concerts de grups 
que canten en català dirigits al públic familiar. En total es 
van fer sis actuacions arreu de les Illes Balears (Ciutadella, 
Maó, Sant Antoni de Portmany, Sant Josep de sa Talaia, 
Palma i sa Pobla), amb la participació dels grups Mel i Sucre, 
Trencaclosques, Astronautes Estrellats, Jun i el Follet del 
Vent i La Fada Despistada. (2022) 
 
 
 Concert del grup de música en català Da Souza en el 
marc de la celebració de l’Any Nou Xinès a Palma (més 
informació a l’apartat «Nous parlants»). (2023) 
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10. Nous parlants 
 
 
 Manteniment de la pàgina web Històries del català 
(www.historiesdelcatala.cat), on es poden escoltar les històries de 74 persones 
arribades a les Illes Balears de diferents indrets del món que expliquen els motius 
pels quals han après català. Iniciativa del Consell de Formentera a la qual es van 
afegir la resta de consells insulars i el Govern de les Illes Balears mitjançant la 
Direcció General de Política Lingüística, a més dels ajuntaments on resideixen els 
testimonis. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Els vídeos d’Històries del català estan disponibles també en línia al canal de 
YouTube IB Llengua Catalana. 
 
 
 En el marc del projecte d’inversió «Foment de l’ús social de la llengua catalana 
mitjançant la dinamització lingüística territorial», s’han duit a terme diversos 
tallers d’introducció a la llengua catalana i activitats d’arrelament, adreçats a 
no catalanoparlants: 
 
 Tallers de formació inicial en llengua catalana organitzats en col·laboració 

amb la Direcció General de Serveis 
Socials. Concretament es va 
treballar amb un grup d’usuaris del 
servei d’informació, assessorament i 
acompanyament de les persones 
extracomunitàries que exerceixen la 
venda ambulant (SIPEVA), promogut 
per la Conselleria d’Afers Socials i 
Càritas, que té per objectiu oferir una alternativa laboral a la venda ambulant. 
Es tractava d’un grup de joves senegalesos residents a s’Arenal, amb ganes 
d’integrar-se al barri. La formació lingüística es va completar amb activitats de 
coneixement de l’entorn, com la visita guiada «Descobrim la història de 

http://www.historiesdelcatala.cat/
https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHr-zZewfXWQoXLiQYyHwi_h
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s’Arenal i els trencadors de marès» —en col·laboració amb l’entitat Estima 
s’Arenal— o la visita a un forn emblemàtic de Palma. (2021)  

 
— Tallers de llengua catalana al Casal d’Associacions d’Immigrants i ONG, 

dependent de la Conselleria d’Afers Socials i Esports. Es tracta de tallers de 
12 hores que ofereixen un primer contacte amb la llengua i que s’estructuren 
a partir dels eixos de motivació que tenen els aprenents: ajudar els fills a fer 
deures, mantenir contacte amb l’escola... i també per necessitats laborals 
(atenció al públic, restauració...). Els alumnes feren també una visita guiada de 
l’exposició «Viatge i paisatge. De Llatinoamèrica a Mallorca», al Casal 
Balaguer. (2021) 

 
— Formació amb un col·lectiu de menors estrangers no acompanyats (MENA) de 

Manacor. Es detectà que no hi havia cap entitat que cobrís les necessitats de 
formació i acollida lingüística en llengua catalana d’aquest col·lectiu 
estigmatitzat i amb necessitats d’integració. Es van organitzar activitats 
culturals i de lleure amb el català com a llengua vehicular, tenint en compte 
els interessos del grup de joves (taller de rap, de teatre, de cuina i de 
percussió), així com sortides a fer el cafè amb joves del municipi, compres en 
comerços per practicar la llengua, contactes amb l’equip local de futbol... 

 
 Taller d’introducció a la llengua catalana impartit a la seu de l’Associació 

Xinesa de les Illes Balears (ACHINIB). Visites a la Llotja de Palma, al Consolat 
de Mar i al santuari de Lluc. (2021) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Tallers «Llengua i acció» de dinàmiques teatrals com a 

mitjà per a l’aprenentatge lúdic i iniciàtic de la llengua 
catalana. En col·laboració amb Aula Teatral. Formació 
oferta en el marc de la campanya «Mou la llengua». S’han 
fet un total de vuit edicions, distribuïdes entre Eivissa 
(una), Mallorca (dos) i Menorca (cinc). (2022 i 2023). 
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 Taller de restauració a Palma, en col·laboració amb el Casal d’Immigrants, el 
SIPEVA i l’Institut d’Estudis Baleàrics (IEB). Aquest taller va servir per posar en 
pràctica la Capsa de llengua per a cambrers, un material amb vocabulari i 
expressions propis de l’ofici elaborat conjuntament amb l’IEB. (2022) 

 
 Curs de català bàsic per a famílies. Curs de llengua 

catalana de nivell A1 per a pares i mares del CEIP Mare 
de Déu del Carme de Maó. En col·laboració amb l’Institut 
d’Estudis Baleàrics. (2023) 

 
 
 
 
 
 
 Foment de la participació dels infants i joves de l’associació ACHINIB en 
activitats de tennis de taula, amb l’objectiu que poguessin interactuar amb el 
col·lectiu catalanoparlant. Participació en els Jocs Escolars Esportius que organitza 
el Consell de Mallorca. (2022 i 2023) 
 
 
 Acollida de refugiats ucraïnesos. La Direcció General va voler donar 
resposta a la situació produïda arran del conflicte bèl·lic a Ucraïna i facilitar 
l’acollida a les Illes Balears a les persones refugiades d’aquest país. Així, se’ls va fer 
arribar, a través de l’associació Amar Ucraïna, l’edició d’A l’abast en ucraïnès, 
acompanyada d’un escrit en què es dona la benvinguda a la comunitat i es facilita 
informació sobre la realitat lingüística i cultural de l’arxipèlag. En col·laboració 
amb l’IEB, també s’organitzà un curs de català inicial de 30 hores per a refugiats 
ucraïnesos. (2022-2023) 
 
 
 Creació i distribució d’El joc de l’oca riallera, un joc de taula concebut com a 
material de suport per a la pràctica oral del català. Es tracta d’una eina lúdica i 
didàctica basada en el joc popular de l’oca, que s’ha distribuït entre els centres 
educatius de les Illes i també a entitats que organitzen cursos de català o tallers 
d’acollida lingüística, entre altres destinataris. Se n’han editat 1.000 exemplars i 
també està disponible al web https://jocdelocariallera.caib.cat en un format 
imprimible. La versió física del joc consta de 100 preguntes del nivell Inicial 1 i 100 
del nivell Inicial 2, a les quals s’han afegit 100 preguntes més de cada nivell, 
disponibles en la versió digital, a fi de poder completar els nivells A1 i A2 del Marc 
europeu comú de referència. (2022 i 2023) 
 
  

https://jocdelocariallera.caib.cat/
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 Actualització i ampliació del material didàctic A l’abast, de nivell inicial, per 
aproximar la llengua catalana a la població que acaba d’arribar. Es tracta de la 
reedició d’un material publicat originalment el 2001 pel COFUC (actualment, 
Institut d’Estudis Baleàrics). Amb la reedició, s’ha ampliat el nombre de llengües 
en què s’ofereix i se n’ha actualitzat el contingut. S’ha publicat en catorze idiomes, 
seleccionats segons el nombre de parlants actuals a les Illes Balears: alemany, 
amazic, anglès, àrab, búlgar, castellà, èuscar, francès, italià, portuguès, romanès, 
ucraïnès, wòlof i xinès. Se’n van imprimir 18.250 exemplars, i la distribució es feu a 
tot l’arxipèlag: centres escolars, centres d’atenció de persones nouvingudes, 
associacions de persones immigrades, ONG i els ajuntaments i consells insulars 
que ho sol·licitaren. La reedició d’aquest material va tenir una gran demanda, fins 
al punt que es va haver d’encarregar la reimpressió d’un total d’11.500 exemplars 
més en totes les llengües de referència, excepte castellà i anglès. (2022) 
 
El material A l’abast està disponible també en línia a la web http://alabast.caib.cat. 
En la versió digital s’ofereixen els àudios dels textos en català amb les fórmules i 
expressions de la versió impresa, la qual cosa permet a l’aprenent familiaritzar-se 
amb els diferents accents que caracteritzen el català de les Illes Balears.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://alabast.caib.cat/
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 Actualització de Viure a les Illes Balears, en col·laboració amb l’Institut 
d’Estudis Baleàrics. Es tracta d’un vocabulari en imatges de català bàsic per donar 
a conèixer la realitat lingüística i cultural de l’arxipèlag a les persones 
nouvingudes. Aquesta nova edició presenta algunes actualitzacions del contingut 
i s’ha traduït a llengües que tenen una presència destacada actualment a les Illes 
Balears, com són l’alemany, l’anglès, l’àrab, el castellà, el francès, l’italià, el 
portuguès i el romanès. (2022) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Se n’han editat un total de 15.000 exemplars. El vocabulari s’ha distribuït als 
centres educatius i a les entitats que organitzen cursos de català i acullen 
persones nouvingudes. També al Col·legi de Logopedes de les Illes Balears, als 
centres de dia i a les residències geriàtriques, com a eina per facilitar l’atenció als 
usuaris catalanoparlants. 
 
 
 Creació del material didàctic Català en marxa! Guia de suport lingüístic en un 
context intercultural, en col·laboració amb l’Institut d’Estudis Baleàrics. Es tracta 
d’una guia per als docents que imparteixen tallers d’acollida lingüística adreçats a 
persones nouvingudes. El material es pot baixar dels webs de la DGPL 
(dgpoling.caib.cat) i de l’IEB (llengua.iebalearics.org). (2022) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Elaboració del material Capses de llengua, juntament amb l’Institut d’Estudis 
Baleàrics, amb l’objectiu de fomentar l’ús del català a diferents sectors 
professionals. (2022) 
 

https://dgpoling.caib.cat/
https://dgpoling.caib.cat/
http://llengua.iebalearics.org/
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Les Capses de llengua contenen vocabulari, lèxic, fraseologia i diàlegs propis de 
diferents sectors professionals (cambrer/a i recepcionista d’hotel), així com també 
material audiovisual i propostes pràctiques de conversa. El material està 
disponible en línia.  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 «La llengua camina». Programa d’excursions a les quatre illes per oferir 
espais de socialització entre persones catalanoparlants i altres que volen practicar 
la llengua, i també com a oportunitat per conèixer el patrimoni natural i cultural 
de les Illes. S’han fet un total de 17 excursions: 7 a Mallorca, 4 a Menorca, 4 a 
Eivissa i 2 a Formentera. Activitat oferta en el marc de la campanya «Mou la 
llengua». (2023) 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
  

https://llengua.iebalearics.org/catala/m%C3%A9s-llengua/a-la-teva-feina
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 Distribució d’entrades per assistir a l’Acampallengua entre joves vinculats 
amb l’Associació de Xinesos de les Illes Balears (ACHINIB) i amb Càritas, a fi que 
puguin socialitzar amb altres joves catalanoparlants. (2023) 
 
 
 Concert del grup de música en català Da Souza amb motiu de la celebració de 
l’Any Nou Xinès a Palma. Activitat en col·laboració amb l’Associació de Xinesos de 
les Illes Balears (ACHINIB), amb l’objectiu de donar a conèixer música en català a 
aquesta comunitat. (2023) 
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11. Àmbit sanitari 
 
 
 Reimpressió i difusió de la Guia bàsica de conversa sanitària. Edició de 
17.000 unitats d’aquesta publicació, editada per primer cop el 2010 pel Servei de 
Salut de les Illes Balears i el Consorci per al Foment de la Llengua Catalana 

(COFUC). És una eina que ofereix recursos per mantenir 
una conversa en català en l’àmbit sanitari, a més d’un 
lèxic bàsic, en català i en castellà, amb termes referents 
a les parts del cos, a les malalties, a l’equipament 
mèdic, etc. També inclou un recull de termes populars 
d’aquest àmbit. La guia es va posar a l’abast del 
personal del Servei de Salut de les Illes Balears, a fi de 

facilitar-los l’ús de la llengua catalana en l’atenció als usuaris, i també es va 
difondre entre tots els estudiants universitaris de carreres universitàries i dels 
alumnes dels graus de formació professional de l’àmbit sanitari, acompanyada en 
aquest cas d’un escrit de sensibilització per destacar la importància de la 
comunicació lingüística en la competència professional. (2021, 2022 i 2023) 
 
 
 Grup de Treball sobre Llengua i Qualitat Assistencial. Atesa la quantitat de 
casos registrats per l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics que afectaven 
l’àmbit de l’atenció sanitària pública, la Direcció General de Política Lingüística i el 
Servei de Salut de les Illes Balears van promoure la creació del Grup de Treball 
sobre Llengua i Qualitat Assistencial, amb els objectius de treballar per garantir 
els drets lingüístics de tots els ciutadans en aquest àmbit i de millorar la qualitat 
de l’atenció assistencial. Formaven part del grup de treball la directora de l’Àrea 
de Coordinació Administrativa del Servei de Salut i diversos directius, 
coordinadors i caps de les diferents àrees del Servei de Salut (atenció primària, 
pediatria, urgències, atenció a l’usuari, comunicació...), a més de la directora 
general de Política Lingüística, el director de l’Oficina de Defensa dels Drets 
Lingüístics i l’especialista en planificació lingüística i membre del Consell Social de 
la Llengua Catalana Isidor Marí. En el marc d’aquest grup de treball es van 
esbossar les principals necessitats detectades en aquest àmbit i es va valorar la 
manera d’abordar-les. El Servei de Salut hi va presentar un esborrany de pla 
d’actuació de foment de la llengua catalana en l’àmbit sanitari per al període 
2022-2023, que no es va arribar a aprovar i aplicar. Igualment, en el marc del grup 
de treball es va dissenyar i organitzar la Jornada sobre Llengua i Qualitat de 
l’Atenció Sanitària. (2021 i 2022) 
 
 
 Jornada sobre Llengua i Qualitat de l’Atenció Sanitària, organitzada pel 
Servei de Salut de les Illes Balears i la Direcció General de Política Lingüística. 
Adreçada al personal sanitari de les Illes Balears amb els objectius de posar en 
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relleu la importància de les llengües a l’hora de garantir una atenció de qualitat al 
pacient i donar a conèixer models de gestió d’èxit per afrontar els reptes del 
sistema de salut pública de l’arxipèlag. Més d’un centenar de persones van assistir 
a l’acte, que es va dur a terme a l’Hospital Universitari de Son Espases el 27 d’abril. 
(2022) 
 
En la jornada hi van intervenir com a ponents el sociolingüista Isidor Marí, que va 
parlar de l’atenció sociosanitària en contextos de doble oficialitat lingüística; la 
metgessa Anne Leis, presidenta de la Société Santé en Français, que va explicar el 
model canadenc; Elena Muñoz, metgessa de família i professora associada de la 
UIB, que tractà sobre la comunicació en la competència professional, i Juli Fuster, 
director general del Servei de Salut, que parlà dels objectius i reptes del Servei de 
Salut de les Illes Balears. També es va celebrar una taula rodona amb el títol «La 
garantia de l’atenció sanitària en les dues llengües oficials. Dificultats i 
oportunitats», que comptà amb la participació de representants dels diferents 
sectors implicats, entre els quals hi havia el director de l’Oficina de Defensa dels 
Drets Lingüístics. Els vídeos de la jornada estan disponibles al canal de YouTube IB 
Llengua Catalana. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Distribució a través de les maternitats, públiques i privades, del material 
vinculat a la campanya de sensibilització «Ja som aquí!», amb la col·laboració del 
Servei de Salut i dels centres sanitaris (més informació a l’apartat «Foment de l’ús 
social de la llengua catalana»). (2022) 
 
 
 Guia de conversa d’atenció sanitària. Col·laboració amb la Universitat de 
Barcelona per elaborar una aplicació en línia que pretén dotar els professionals 
de l’àmbit de la salut i els ciutadans d’una eina per millorar la comunicació entre el 
personal sanitari i els pacients, disponible en català, castellà, alemany, anglès i 
francès. 
 
  

https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHrlPDHTswQNZuZ-8ZVvfSe8
https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHrlPDHTswQNZuZ-8ZVvfSe8
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12. Àmbit de la justícia 
 
 
 Campanya «La justícia, també en català», amb la participació del Tribunal 
Superior de Justícia de les Illes Balears, el Govern de les Illes Balears, la Gerència 
Territorial del Ministeri de Justícia, el 
Col·legi d’Advocats, el Col·legi de 
Procuradors, el Col·legi de Graduats 
Socials, el Col·legi Notarial, el Deganat 
dels Registradors de la Propietat, Mercantils i de Béns Mobles de les Illes Balears, i 
l’Obra Cultural Balear. La implicació de les principals institucions i entitats del món 
del dret i del foment de la llengua catalana a les Illes Balears en la campanya 
suposa una fita històrica sense precedents a les Balears. (2021) 
 
La campanya es presentà públicament el 30 de setembre de 2021 a la seu del 
Tribunal Superior de Justícia de les Illes Balears. També hi hagué actes de 
presentació a sa Pobla, Inca i Manacor. Els objectius principals de la campanya 
són promoure l’ús de la llengua catalana dins l’Administració de justícia i fomentar 
el coneixement i el respecte dels drets lingüístics dels ciutadans en aquest àmbit.  
 
El grup de treball creat amb la participació de representants de les diferents parts 
va elaborar un pla d’actuacions adreçat a l’Administració de justícia, els operadors 
jurídics i els ciutadans, en què es reflecteixen les principals necessitats del sector. 
 
Algunes de les actuacions més destacades de la campanya han estat: 
 
 Creació del web Justícia en Català (justiciaencatala.illesbalears.cat) per facilitar 

l’accés dels treballadors a les eines existents per tal d’emprar el català en 
aquest àmbit professional. (2021) 

 
 Reedició i distribució del Vocabulari de dret, 

editat el 2009 per la Universitat de Barcelona i la 
Universitat de València. (2021) 
 
Es tracta d’una obra col·lectiva coordinada pels 
professors Antoni Llabrés i Eva Pons, en la qual 
s’apleguen els termes jurídics bàsics emprats en els estudis de dret i en altres 
branques jurídiques i de les ciències socials. Se’n van editar 1.500 exemplars, 
que es van distribuir entre les entitats adherides a la campanya. La Direcció 
General de Política Lingüística en va fer arribar als professors de dret de la 
UIB i, dins l’àmbit de la CAIB, als assessors lingüístics, als serveis jurídics, a 
l’Advocacia i al Consell Consultiu. També en va enviar a les biblioteques de la 
Xarxa Vives d’Universitats, i als serveis lingüístics i a les facultats de dret de la 

https://www.illesbalears.cat/sites/justiciaencatala/ca/presentacio/?campa=yes
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Universitat de València i de la Universitat de Barcelona, així com a les 
persones interessades que n’han sol·licitat. 

 
 Edició i distribució d’un cartell per posar a les dependències judicials per 

informar del dret d’emprar el català en les relacions amb l’Administració de 
justícia. (2021) 

 
 Edició i distribució d’un díptic informatiu adreçat als treballadors del sector 

(Administració de justícia, operadors jurídics) en què s’exposen els motius 
pels quals la justícia ha de poder funcionar normalment en català i també 
s’informa de quins recursos es poden trobar al web 
justiciaencatala.illesbalears.cat: vocabularis, models de documents, cursos en 
línia, reculls de normativa lingüística, etc. (2021) 

 
 Petició a la Sala de Govern del Tribunal Superior de Justícia de les Illes Balears 

(TSJIB) perquè sol·licitàs al Consell General del Poder Judicial (CGPJ) una sèrie 
d’actuacions per tal d’avançar en l’ús del català en l’Administració de justícia a 
les Illes Balears. (2022) 
 
Des de la campanya es demanà al CGPJ que es duguin a terme les actuacions 
necessàries perquè s’habilitin les eines i les aplicacions que permetin als 
ciutadans relacionar-se amb l’Administració de justícia en la llengua oficial 
que triïn. També es demanà que s’incorpori en la memòria judicial anual un 
capítol específic sobre l’ús de les altres llengües oficials a l’Administració de 
justícia, en compliment de l’article 563 de la Llei orgànica del poder judicial. 
Així mateix, es reiterà el compromís de col·laborar en les actuacions 
necessàries per avançar en aquesta matèria. 

 
 
 Projecte d’inversió «Promoció de l’ús del català a l’àmbit judicial de les 
Illes Balears», com a mitjà per implementar les actuacions previstes en el marc 
de la campanya «La justícia, també en català». Contractació d’un tècnic assessor 
lingüístic per posar en marxa un projecte pilot de dinamització lingüística en un 
partit judicial de les Illes Balears. (2022-2023) 
 
 
 Suport al projecte 
Compendium.cat (el portal de 
recursos de llenguatge jurídic 
català) mitjançant una subvenció 
pluriennal per als anys 2022 i 2023 
per un total de 24.000 €. Es tracta 
d’una una iniciativa impulsada pel Consell de l’Advocacia Catalana, a la qual s’hi 
han sumat el Govern de les Illes Balears, la Universitat de les Illes Balears i el 

https://www.illesbalears.cat/sites/justiciaencatala/ca/presentacio/?campa=yes
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Col·legi d’Advocats de les Illes Balears, a més d’altres institucions i entitats de tot 
l’àmbit lingüístic català. (2022) 
 
Compendium.cat és conceptualment un motor de cerca que permet cercar i 
trobar informació en més de 800 recursos lingüístics, entre els quals hi ha 
manuals de redacció jurídica, apunts lingüístics sobre terminologia jurídica, 
diccionaris jurídics i manuals didàctics. El portal també inclou formularis judicials 
de diverses jurisdiccions, formularis per a l’arbitratge i mediació, societaris, escrits 
de tràmit i altres models de documents que s’hi van incorporant de manera 
progressiva. 
 
L’eina va adreçada majoritàriament a tres grans públics: els professionals del dret 
(advocats, notaris, procuradors, jutges, registradors, graduats socials, etc.), els 
professionals de la llengua (correctors, traductors, redactors, intèrprets) i el 
personal de les administracions públiques i privades que hagin de redactar 
documents. 
 
El 2023 el portal Compendium.cat ha incorporat 25 formularis de dret de família, 
dret de successions, drets reals, obligacions i contractes, i formularis processals 
en matèria de successions i obligacions i contractes, específics per a les Illes 
Balears. 
 
 
 Acte de formalització del suport institucional i de presentació del 
projecte Compendium.cat el 20 d’octubre de 2022 a la seu del Col·legi d’Advocats 
de les Illes Balears. Hi van intervenir el conseller de Fons Europeus, Universitat i 
Cultura, Miquel Company; el rector de la UIB, Jaume Carot; el president del 
Consell de l’Advocacia Catalana, Joan Ramon Puig; el degà del Col·legi d’Advocats 
de les Illes Balears, Martín Aleñar; la directora general de Política Lingüística, 
Beatriu Defior, i el president de la Comissió de Llengua del Consell de l’Advocacia 
Catalana, Rogeli Montoliu. La presentació del portal Compendium.cat va anar a 
càrrec de la seva responsable, la lingüista Anna Arnall, mentre que l’advocat 
Sebastià Frau va fer una intervenció sobre els drets propis de les Illes Balears. 
L’acte es va cloure amb l’actuació de la cantautora Mar Grimalt. (2022) 
 
 
 Formació de llenguatge jurídic català adreçada a juristes. A través del Pla 
de Formació Sectorial de l’EBAP, s’ha ofert formació de llenguatge jurídic català al 
personal amb funcions jurídiques de les diferents administracions (CAIB, 
ajuntaments, consells insulars i UIB), amb l’objectiu d’incrementar l’activitat 
professional en aquesta llengua. (2022 i 2023) 
 
Les activitats formatives que s’han organitzat han estat les següents: Llenguatge 
jurídic català (2022) i Millora la teva redacció jurídica amb el portal 
Compendium.cat (2023).  
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 Proposta a la Direcció General de Funció Pública de creació de beques per a 
opositors a les carreres judicial i fiscal amb l’objectiu de garantir el dret d’opció 
lingüística dels ciutadans i de promoure la incorporació de jutges i fiscals amb un 
coneixement més profund de la realitat històrica i social de les Illes Balears. (2023) 
 
En concret, es proposava que a l’hora de redactar les bases de la convocatòria es 
tinguessin en compte aspectes com el coneixement de la llengua catalana; la 
residència efectiva a les Illes Balears durant almenys cinc dels darrers set anys, a 
més de l’empadronament, i, en el cas d’aprovar les oposicions, la tria de les Illes 
Balears com a destinació amb caràcter preferent i el manteniment durant un 
mínim de quatre anys. 
 
 
 Cursos de llenguatge jurídic català a la Universitat de les Illes Balears, amb 
la col·laboració del Departament de Dret Públic. Dos cursos de 20 hores adreçats 
especialment als graduats en Dret i als alumnes dels estudis de dret, amb 
l’objectiu de formar-los perquè puguin exercir en català. Impartit per Anna Arnall 
Duch, especialitzada en llenguatge jurídic, col·laboradora del Servei Lingüístic del 
Consell de l’Advocacia Catalana i responsable del portal Compendium.cat. (2023) 
 
  

https://compendium.cat/
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13. Àmbit escolar 
 
 
 Convocatòria del concurs literari AMIC-Ficcions, organitzat per l’Associació 
de Mitjans d’Informació i Comunicació amb la col·laboració de la Direcció General 
de Política Lingüística, adreçat als alumnes de tercer i quart d’ESO i de batxillerat 
(més informació a l’apartat «Joves»). (2019-2023) 
 
 
 Convit a participar en la Viquimarató de la Llengua Catalana, per promoure 
l’edició de continguts en català a la Viquipèdia (més informació a l’apartat 
«Tecnologia»). (2019-2023) 
 
 
 Creació de llistes de reproducció al perfil de Spotify DGPL. Música en 

Català, amb cançons adreçades preferentment a un públic en edat 
escolar, des de l’educació infantil fins a l’educació secundària, amb la 
idea que sigui un recurs útil per dur a terme activitats al voltant de la 

música en català a l’aula. El perfil també inclou una llista de novetats de música en 
català i les edicions musicals que publica la Direcció General (de moment, inclou 
els CD 19 nadales i Cançons de bressol). Aquest perfil s’ha donat a conèixer als 
centres educatius i se’ls ha convidat a proposar noves cançons o llistes per 
completar-lo. (2021) 
 
 
 Treball conjunt amb la Direcció General de Primera Infància, Innovació i 
Comunitat Educativa, dependent de la Conselleria d’Educació i Formació 
professional, en el grup d’aprenentatge col·laboratiu DIGICAT (més informació a 
l’apartat «Joves»). (2021) 
 
 
 Propostes i activitats als centres educatius per commemorar l’Any Joan 
Fuster: propostes didàctiques, material divulgatiu (punts de llibre i postals), 
exposició itinerant «Joan Fuster, una vida il·lustrada», concurs d’aforismes, 
publicació dels aforismes guanyadors... (més informació a l’apartat «Homenatges i 
reconeixements»). (2022) 
 
 
 Subscripció a la revista El Temps per a tots els instituts d’educació 
secundària de les Illes Balears durant el període d’un any, amb la finalitat que la 
comunitat educativa tengui accés a una publicació en català que, amb una 
periodicitat setmanal, tracta de temes d’actualitat que afecten l’esfera local, 
nacional i internacional. Els centres reben un exemplar en paper del setmanari El 
Temps i accés a la versió digital de la revista. (2022-2023)  
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 Jornades de Llengua i Ensenyament. 
L’Oralitat. En col·laboració amb el Servei 
de Normalització Lingüística i Formació 
(Conselleria d’Educació i Formació 
Professional), l’Institut de Recerca i 
Innovació Educativa de la UIB (IRIE), l’Institut d’Estudis Baleàrics, el Grup de 
Recerca Sociolingüística de les Illes Balears de la UIB (GRESIB) i la Societat 
d’Ensenyament i Recerca del Català com a Llengua Estrangera (Sercle). Dos dies 
de conferències, tallers i presentacions de recursos i experiències sobre aspectes 
relacionats amb el desenvolupament de la llengua oral. S’hi van presentar els 
materials El joc de l’oca riallera, A l’abast, Català en marxa i Viure a les Illes Balears. 
Els vídeos de les Jornades estan disponibles al canal de YouTube IB Llengua 
Catalana. (2023) 
  

https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHpxGjBNYSC8pKe_LoAyFgNy
https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHpxGjBNYSC8pKe_LoAyFgNy


Memòria de la Direcció General de Política Lingüística 2019-2023 

53 

 
 Adquisició i tramesa als centres d’educació secundària 
del llibre Téntol, una publicació que conté mots, frases 
fetes i refranys propis del català de les Illes Balears per 
jugar amb les paraules. Es tracta d’una adaptació, en 
format llibre, del programa de ràdio i televisió, amb el 
mateix nom, que emet IB3. (2023). 
 
 
 Tramesa de material als centres educatius. Al llarg de la legislatura, s’ha 
posat a l’abast de tots els centres educatius de les Illes Balears diversos materials 
elaborats per la Direcció General de Política Lingüística. El material distribuït ha 
estat el següent: Viure a les Balears, El joc de l’oca riallera, A l’abast (en les 
14 llengües de referència), material de l’Any Joan Fuster (punts de llibre, postals, 
fullets de l’exposició), vocabularis esportius (dels vuit esports editats), material de 
difusió d’Ib-musicat (quaderns, adhesius, cintes), material de la campanya «Mou la 
llengua» (cartells, decàlegs, marxandatge), material de la campanya «Benvinguts!» 
i adhesius de senyalització interna, entre altres. (2019-2023) 
 
També s’han enviat exemplars de la Guia bàsica de conversa sanitària als centres 
de formació professional que imparteixen cicles formatius de la branca sanitària, 
acompanyada d’un escrit per posar en relleu la importància de la comunicació en 
la competència professional. 
 
 
 Tramesa d’informació. Al llarg d’aquests anys també s’ha fet arribar als 
centres educatius informació relativa a activitats o recursos que podien ser del 
seu interès, ja fossin de la Direcció General de Política Lingüística (actuacions per 
Sant Jordi, tallers de jocs de taula, mostres de videojocs, LaTroca...) o no (estrenes 
de cinema, jornades de formació...). (2019-2023) 
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14. Àmbit universitari 
 
 
 Subvenció nominativa a favor de la 
Universitat de les Illes Balears per al manteniment 
del Centre de Documentació en Sociolingüística 
de les Illes Balears a la Universitat de les Illes 
Balears (CDSIB). L’import de la subvenció va ser de 
30.000 € els anys 2019-2022 i de 43.000 € l’any 2023. (2019-2023) 
 
El CDSIB duu a terme actuacions diverses, com ara l’organització de seminaris de 
formació o l’edició dels vídeos de la sèrie Notícies de Llengua, per donar a conèixer 
dades sobre la llengua catalana. 
 
La Direcció General de Política Lingüística ha fet donació de mostres dels diferents 
materials editats amb l’objectiu que passin a formar part del fons del Centre de 
Documentació en Sociolingüística. 
 
 
 Col·laboració amb el Grup de Recerca Sociolingüística de les Illes Balears 
(GRESIB), en diverses activitats, com per exemple el cicle de conferències «La 
planificació lingüística» (2021) (més informació a l’apartat «Recerca i formació 
especialitzada»). (2019-2023) 
 
 
 Estades lingüístiques a les Illes Balears, organitzades conjuntament amb 
l’Institut Ramon Llull, amb la col·laboració de la Universitat de les Illes Balears. 
Adreçades a estudiants de català de les universitats i altres centres docents de 
l’exterior. Els anys 2020 i 2021, a causa de la pandèmia provocada per la covid, les 
estades es van fer en format virtual. L’estada combina cursos de llengua i cultura 
catalanes amb un programa d’activitats culturals i de lleure guiat per especialistes 
i amb protagonistes del món cultural de les Illes Balears. (2019-2022) 
 
 
 Oferta de pràctiques acadèmiques externes curriculars a la Direcció General 
de Política Lingüística per a alumnes del grau de Llengua i Literatura Catalanes de 
la Universitat de les Illes Balears, en el marc d’un conveni entre ambdues 
institucions. Dos alumnes de quart curs dels estudis esmentats van poder 
desenvolupar les pràctiques externes a la Direcció General de Política Lingüística 
durant els cursos 2019-2020 i 2020-2021. La tasca exercida va ser d’un total de 140 
hores. Els alumnes van dur a terme tasques d’investigació, recollida i anàlisi de 
normativa i proposta d’activitats, entre d’altres. (2019 i 2020) 
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 Escola d’Estiu de Lingüística Catalana (EDELC). L’EDELC (https://edelc.uib.cat) 
és una trobada entre estudiants i professors de lingüística catalana d’universitats 
catalanes i d’universitats de l’exterior. L’objectiu és oferir formació en lingüística 
catalana a estudiants de grau o de postgrau que vulguin completar el seu 
coneixement en aquest camp, amb atenció especial a estudiants d’universitats de 
fora del domini lingüístic català que tenguin interès en la llengua catalana o ja 
n’hagin començat a investigar algun aspecte. L’Escola d’Estiu de Lingüística 
Catalana compta amb el finançament de l’Institut Ramon Llull, amb el suport de la 
Direcció General de Política Lingüística. (2021, 2022 i 2023) 
 
 
 
 
 
 
 
 
La primera edició de l’Escola d’Estiu de Lingüística Catalana va tenir lloc l’any 2021, 
en format virtual, a la Universitat de les Illes Balears. L’any 2022 es va fer la 
segona edició de l’EDELC, la qual va ser totalment presencial i va tenir lloc a la 
Universitat d’Oxford. L’edició del 2023 tindrà lloc a Menorca. 
 
En el marc de l’EDELC, la Direcció General convoca el Premi Aina Moll (més 
informació a l’apartat «Recerca i formació especialitzada»). (2021-2023) 
 
 
 Impuls a la docència en català a la Universitat de les Illes Balears. Durant 
el 2021 es van dur a terme diverses gestions amb la Universitat de les Illes Balears 
amb l’objectiu de posar en marxa un seguit d’actuacions encaminades a 
incrementar l’ús del català com a llengua vehicular de la docència a la Universitat, 
especialment en àmbits tan deficitaris com el sanitari (medicina, infermeria, 
fisioteràpia...) i el del dret, amb gran impacte en els usos socials un cop els titulats 
s’incorporen a l’activitat professional. Van prendre part en aquestes reunions la 
directora general de Política Lingüística, el director general de Política 
Universitària i Recerca, el vicerector de Personal Docent i Investigador i la 
coordinadora de Política Lingüística de la Universitat. (2021) 
 
 
 Presentació d’al·legacions a dos projectes de reial decret impulsats pel 
Ministeri d’Universitats que afectaven la continuïtat dels estudis de filologia 
catalana. S’hi van presentar al·legacions per defensar el manteniment de la 
filologia catalana com a àrea específica i la impossibilitat de ser considerada ni 
com a filologia hispànica (que es refereix a la llengua castellana) ni com a llengua 
moderna (que inclou les llengües estrangeres). Igualment, es va al·legar en contra 
de l’establiment d’un mínim de 35 professors per departament. L’aprovació dels 
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dos reials decrets amb la redacció proposada pel Ministeri hauria suposat, per 
una banda, que els estudis de filologia catalana haguessin quedat diluïts i 
perdessin entitat i, per una altra, la desaparició dels departaments de Filologia 
Catalana. (2023) 
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15. Recerca i formació especialitzada 
 
 
 Impuls i finançament del postgrau Expert Universitari en Dinamització 
Lingüística, títol propi de la Universitat de les Illes Balears. Adreçat a l’assoliment 
de les competències necessàries per actuar com a dinamitzador lingüístic, 
entenent la dinamització lingüística com la promoció del canvi (tries, hàbits, 
preferències, motivació, actituds, usos, presència de la llengua…), emmarcat en el 
procés de normalització de la llengua catalana que s’impulsa des dels diversos 
àmbits de la societat: tant des de les institucions públiques com també des 
d’entitats no governamentals. La conferència inaugural del curs, amb el títol «La 
tasca del dinamitzador lingüístic», va anar a càrrec d’Isidor Marí. El vídeo de la 
conferència està disponible al canal de YouTube IB Llengua Catalana. (2019-2020) 
 
 
 Suport a la creació de la base de dades Bibliografia General de 
Dialectologia Catalana, una iniciativa de la Institució Francesc de Borja Moll. Es 
tracta d’una eina que conté les referències més completes i actualitzades de la 
bibliografia sobre dialectologia de la llengua catalana. La informació que 
proporciona és a disposició de tothom, gratuïta, ampliable indefinidament i 
accessible des de qualsevol punt. Consultable en línia. (2020) 
 
 
 Suport al Corpus Oral de la Llengua Catalana (COLC), un projecte de 
l’Institut d’Estudis Catalans que té com a objectiu la recollida, el tractament i 
l’anàlisi de mostres significatives de la llengua catalana parlada en totes les 
varietats i en tots els dialectes majors. L’any 2019 s’autoritzà una subvenció 
directa pluriennal per un import total de 30.000 €, amb una aportació anual de 
10.000 € durant els anys 2019, 2020 i 2021. 
 
 
 Finançament del Diploma Universitari de Legislació Lingüística i Drets 
Lingüístics, a la Universitat de les Illes Balears (més informació a l’apartat 
«Promoció i defensa dels drets lingüístics»). (2020-2022) 
 
 
 Cicle de conferències «La planificació lingüística», en col·laboració amb el 
Grup de Recerca Sociolingüística de les Illes Balears (GRESIB). Programa: «La 
planificació lingüística», a càrrec de Joan Melià; «Fer política lingüística a la 
universitat: dels reptes a les propostes», a càrrec d’Esteve Valls; «L’atenció 
sanitària i assistencial en un context de doble oficialitat: l’exemple canadenc», a 
càrrec d’Isidor Marí, i «L’àmbit judicial, la planificació lingüística en un entorn 
dissuasiu per a l’ús del català», a càrrec de Rafel Torner. Els vídeos de les 
conferències estan disponibles al canal de YouTube IB Llengua Catalana. (2021) 

https://www.youtube.com/channel/UCYvsupgwIxTINA0TuJgPG4w
https://instituciomoll.cat/bibliografia-de-la-dialectologia-catalana/
https://www.youtube.com/channel/UCYvsupgwIxTINA0TuJgPG4w
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 Edició del llibre La dinamització lingüística: bases, eines i estratègies. Obra 
coordinada per Xisca Castell i Maria del Mar Vanrell, 
professores de Filologia Catalana de la UIB i membres del 
GRESIB. Edició a càrrec de la UIB i la Direcció General de 
Política Lingüística. Es pot trobar també en format digital en 
línia. (2021) 
 
L’origen d’aquest volum es troba en el curs del títol propi 
d’Expert Universitari en Dinamització Lingüística de la 
Universitat de les Illes Balears, impulsat també per la 
Direcció General. 

 
El llibre conté aportacions de destacats experts en la matèria i proposa bases, 
eines i estratègies orientades a facilitar la tasca de dinamització lingüística. 
S’adreça, sobretot, a professionals que es dediquen a la dinamització, però també 
a altres professionals dedicats a l’assessorament lingüístic, a l’educació o a la 
docència. 
 
 
 Creació del Premi Aina Moll, que s’atorga al millor 
treball presentat en el marc de l’Escola d’Estiu de 
Lingüística Catalana (EDELC), per tal de potenciar la 
recerca sobre la llengua catalana i homenatjar la 
filòloga i lingüista menorquina. (2021) 
 
El 2022 se’n va dur a terme la segona edició, i per al 2023 se n’ha convocat la 
tercera. 
 
Els guanyadors dels dos premis atorgats són els següents: 
 
 I Premi Aina Moll: Christopher Little, alumne de la Universitat de les Illes 

Balears i la Universitat Estatal de Mississipí, pel treball «Una anàlisi de les 
actituds lingüístiques dels joves a l’illa d’Eivissa».  

 
 II Premi Aina Moll: Tristan Lee, de la Universitat de Cambridge, pel treball 

«Clitic climbing in Algherese Catalan: empirical findings» (‘Ascens de clític en 
català alguerès: resultats empírics’).  

 
 
 
 
 
 
 
  

https://www.caib.es/pidip2front/jsp/ca/fitxa-convocatoria/10019480
https://www.caib.es/pidip2front/jsp/ca/fitxa-convocatoria/10019480
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 Informe «Actituds i usos lingüístics dels joves de les Illes Balears», 
elaborat pel Grup de Recerca Sociolingüística de les Illes Balears (GRESIB), de la 
Universitat de les Illes Balears, per encàrrec de la Direcció General de Política 
Lingüística. Es tracta del primer estudi fet a l’arxipèlag en què s’ha combinat 
metodologia qualitativa i quantitativa. Presenta tres objectius generals: 
comprendre els processos que afavoreixen o dificulten l’ús del català i altres 
llengües entre joves en diferents contextos; aprofundir en el coneixement de les 
percepcions dels joves cap a la unitat de la llengua i la variació diatòpica i també 
cap a les normes d’ús, i analitzar els discursos sociolingüístics dels joves i estudiar 
les possibles estratègies i les accions més eficaces per implementar polítiques 
lingüístiques que afavoreixin l’augment de l’ús social del català entre els joves. 
L’estudi es pot consultar en línia. En preparació l’edició del llibre en paper i en 
format digital. (2023) 
 
 
 Estudi sobre la bilingüització de les Illes Balears. Encàrrec al Grup de 
Recerca Sociolingüística de les Illes Balears, de la UIB, de l’elaboració i la 
publicació d’un estudi sobre l’adquisició de la llengua castellana per part de la 
població de les Illes Balears, a través de les històries de vida de persones 
catalanoparlants de més de 80 anys. (2023) 
 
  

https://www.caib.es/govern/sac/fitxa.do?codi=5638022&coduo=2390443&lang=es


Memòria de la Direcció General de Política Lingüística 2019-2023 

60 

 
16. Toponímia 
 
 
 Manteniment del Gabinet d’Onomàstica a la Universitat de les Illes Balears 
mitjançant una subvenció nominativa. El Gabinet d’Onomàstica té com a finalitat 
difondre els noms de lloc i de persona normalitzats a través de consultes 
(provinents tant de la comunitat universitària com de la societat en general), 
publicacions, activitats de recerca i seminaris o jornades de formació en aquest 
camp. La Direcció General de Política Lingüística va destinar un import de 30.000 € 
els anys 2019-2022 i de 33.500 € l’any 2023 al manteniment del Gabinet 
d’Onomàstica, adscrit al Servei Lingüístic de la Universitat de les Illes Balears. 
(2019-2023) 
 
 
 Gestió de la Comissió de Toponímia de les Illes Balears. La Comissió de 
Toponímia de les Illes Balears és un òrgan de proposta en matèria de fixació 
oficial dels topònims de les Illes Balears i sobre la seva integració en la cartografia 
oficial relativa a les Illes Balears. Es va crear mitjançant el Decret 36/2011, de 15 
d’abril (BOIB núm. 64, de 28 d’abril). La presidència i la gestió de la Comissió 
corresponen a la Direcció General de Política Lingüística. (2019-2023) 
 
En el període objecte de la memòria, s’ha actualitzat la composició de la Comissió 
de Toponímia. Igualment, la Comissió ha mantingut tres reunions: 2 d’octubre de 
2020, 14 de gener de 2022 i 14 de març de 2023: 
 
La Comissió va aprovar, en la sessió del dia 2 d’octubre de 2020, el document 
«Metodologia i càlcul de recursos per a l’elaboració del nomenclàtor geogràfic de 
les Illes Balears», que va servir de base del Protocol general d’actuació relatiu al 
Nomenclàtor geogràfic de les Illes Balears. 
 
En la sessió del dia 12 de gener de 2022, la Comissió va aprovar la creació d’un 
grup de treball per fixar els criteris i la metodologia d’introducció de topònims en 
el Nomenclàtor geogràfic de les Illes Balears. 
 
Així mateix, la Comissió va acordar, en la sessió del 14 de març de 2023, aprovar la 
proposta definitiva de normalització dels vèrtexs geodèsics de les Illes Balears i 
elevar-la a l’Institut Geogràfic Nacional, òrgan competent en la denominació dels 
vèrtexs geodèsics de l’Estat espanyol. A fi de complir l’acord de la Comissió, la 
proposta definitiva de normalització dels vèrtexs geodèsics de les Illes Balears es 
va fer arribar oficialment a la Direcció General de l’Institut Geogràfic Nacional, 
adscrita al Ministeri de Transports, Mobilitat i Agenda Urbana. 
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 Actuacions en relació amb diversos topònims oficials de les Illes Balears. 
(2020 i 2023) 
 
Mitjançant la Llei 1/2016, de 3 de febrer, es va restituir la redacció de l’article 14.1 
de la Llei 3/1986, de 29 d’abril, de normalització lingüística a les Illes Balears, que 
regula que els topònims oficials tenen com a única forma oficial la catalana. En el 
marc d’aquesta normativa, la Direcció General ha duit a terme diverses 
actuacions: 
 
— Escrit de requeriment a l’Ajuntament de Maó perquè canviï el topònim Maó-

Mahón (forma que l’Ajuntament implantà el 2012 emparant-se en una llei 
derogada el 2016, i que no té tradició ni respon a la cultura pròpia de les Illes 
Balears) per la forma Maó, que és la que s’ajusta a la normativa vigent. (2020) 

 
— Escrit al Consell Insular d’Eivissa per expressar la satisfacció davant la notícia 

de la voluntat del Consell de fer els tràmits pertinents per aprovar el topònim 
oficial de l’illa d’Eivissa, que no s’ajustava a la Llei 3/1986, i alhora advertir que 
l’única denominació oficial de l’illa pot ser la catalana, d’acord amb la 
normativa vigent, no formes bilingües del tipus Eivissa-Ibiza. (2023) 

 
 
 Creació del Nomenclàtor geogràfic de les Illes Balears (NGIB), un catàleg 
ordenat de topònims de les Balears georeferenciat que es pot consultar en línia. 
(2021) 
 
Aquesta primera fase del projecte es deu al Servei d’Informació Territorial de les 
Illes Balears (SITIBSA; denominat Institut Cartogràfic i Geogràfic de les Illes 
Balears des del 2023), amb la col·laboració del Consell de Menorca, en el marc de 
la tasca duita a terme per la Comissió de Toponímia de les Illes Balears. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

https://ideib.caib.es/ngib
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 Signatura del Protocol general d’actuació del Nomenclàtor geogràfic de 
les Illes Balears, entre el Govern, els consells insulars i la UIB, per desplegar 
aquest catàleg ordenat de topònims estandarditzats d’acord amb els criteris de la 
Universitat. (2022) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
El Nomenclàtor geogràfic inclourà informació sobre la ubicació dels topònims, el 
tipus d’entitat geogràfica i altra informació complementària. A més, seguirà les 
directrius dels organismes de normalització per permetre la integració de dades i 
l’intercanvi d’informació. 
 
Aquest acord institucional referma el compromís de treballar en l’objectiu 
compartit de fomentar les tasques per a la finalització del Nomenclàtor geogràfic 
de les Illes Balears, així com d’establir el marc de col·laboració entre les parts per 
representar, controlar i difondre la toponímia i respondre totes les necessitats de 
les administracions i dels usuaris. 
 
El protocol general d’actuació té una vigència de quatre anys prorrogables i 
estableix la difusió i actualització del contingut del Nomenclàtor i la creació d’una 
comissió de seguiment amb representants de les parts. Aquest protocol es 
desplegarà amb convenis amb cada un dels consells insulars per atendre les 
particularitats de cada illa. 
 
A la signatura hi assistiren el conseller de Fons Europeus, Universitat i Cultura, 
Miquel Company; la directora general de Política Lingüística, Beatriu Defior; la 
gerent del SITIBSA, Francisca Mir; el rector de la Universitat de les Illes Balears, 
Jaume Carot; el director insular de Política Lingüística del Consell de Mallorca, 
Lluís Segura; el conseller de Cultura, Educació, Joventut i Esports del Consell de 
Menorca, Miquel Àngel Maria; el president del Consell d’Eivissa, Vicent Marí, i la 
presidenta del Consell de Formentera, Ana Juan Torres. 
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 Signatura del conveni entre la Conselleria de 
Fons Europeus, Universitat i Cultura del Govern de 
les Illes Balears, el Consell Insular de Menorca, la 
Universitat de les Illes Balears, l’Institut Cartogràfic i 
Geogràfic de les Illes Balears i l’Institut Menorquí 
d’Estudis per desplegar el Nomenclàtor geogràfic 
de les Illes Balears a Menorca. Aquest conveni 
servirà per ampliar la informació relativa als 
topònims de Menorca a l’NGIB. (2023) 
 
D’acord amb el conveni, la informació recollida 
s’incorporarà també al Nomenclàtor de toponímia de 
Menorca i el treball de camp es durà a terme durant tres anys. 
 
En virtut d’aquest conveni, de caràcter pluriennal (de 2023 a 2026), el Govern de 
les Illes Balears, mitjançant la Conselleria de Fons Europeus, Universitat i Cultura, 
contribuirà al finançament de les actuacions objecte del contracte amb 162.000 €, 
corresponents al 75 % de l’import total previst per a la realització de l’objecte del 
conveni. El 25 % restant, 54.000 €, serà a càrrec del Consell Insular de Menorca. 
 
A l’acte de presentació hi van assistir el conseller de Fons Europeus, Universitat i 
Cultura, Miquel Company; el conseller de Cultura, Educació, Joventut i Esports del 
Consell de Menorca i president de l’Institut Menorquí d’Estudis, Miquel Maria; la 
directora general de Política Lingüística del Govern de les Illes Balears, Beatriu 
Defior; la vicerectora de Gestió i Política Acadèmica de Grau de la Universitat de 
les Illes Balears, Yolanda González; la gerent de l’Institut Cartogràfic i Geogràfic de 
les Illes Balears, Xisca Mir; la presidenta del Consell Científic de l’IME, Cristina Rita, 
i la coordinadora científica de l’IME, Marta Jordi. 
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17. Mitjans de comunicació 
 
 
 Convocatòria anual d’ajuts als mitjans de comunicació en català a les Illes 
Balears. L’objecte d’aquesta convocatòria de subvencions és donar suport als 
mitjans de comunicació en llengua catalana a les Illes Balears, amb la finalitat de 
contribuir a consolidar l’espai de comunicació que s’expressa en aquesta llengua. 
Se’n poden beneficiar premsa diària, premsa local, publicacions de temàtica 
especialitzada, ràdios i televisions.  
 
Ajuts als mitjans de comunicació en català 
Any 2020 2021 2022 2023 
Dotació 575.000 € 635.000 € 700.000 € 700.000 € 
Beneficiaris 47 mitjans 42 mitjans 39 mitjans 40 mitjans 

 
 
 Creació i manteniment del Gabinet d’Assessorament Lingüístic als Mitjans 
de Comunicació (GALMIC). (2020-2023) 
 
A proposta de la Direcció General de Política Lingüística, 
l’any 2020 es va crear el Gabinet d’Assessorament 
Lingüístic als Mitjans de Comunicació, adscrit al 
Departament de Filologia Catalana i Lingüística General 
de la Universitat de les Illes Balears, amb l’objectiu 
d’assessorar en matèria lingüística els professionals dels 
mitjans de comunicació en llengua catalana —audiovisuals i escrits— de les Illes 
Balears. 
 
La Direcció General concedeix anualment una subvenció nominativa per al 
manteniment del GALMIC (per un import de 30.000 € els anys 2020, 2021 i 2022 i 
de 33.500 € l’any 2023). Actuacions que ha duit a terme: 
 
— Creació del servei «Al GALMIC, amb un clic!», que atén consultes a través de 

Whatsapp i Telegram (2021). 
— III Jornades de Qualitat Lingüística als Mitjans de Comunicació: el Lèxic (2020). 
— IV Jornades de Qualitat Lingüística als Mitjans de Comunicació. Models 

Lingüístics i Territori: Estat de la Qüestió i Reptes de Futur (2021). 
— V Jornades de Qualitat Lingüística als Mitjans de Comunicació. Llengua 

Estàndard i Models de Llengua (2022). 
— I Seminari de Qualitat Lingüística als Mitjans de Comunicació: Fraseologia i 

Mitjans de Comunicació, impartit per la doctora Bàrbara Sagrera (2021). 
— II Seminari de Qualitat Lingüística als Mitjans de Comunicació: Ortoèpia per a 

Professionals dels Mitjans, impartit pel doctor Gabriel Bibiloni (2021). 
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 Signatura d’un protocol d’actuació entre la Conselleria 
de Fons Europeus, Universitat i Cultura, la Universitat de 
les Illes Balears i l’Ens Públic de Radiotelevisió de les Illes 
Balears amb l’objectiu de millorar els usos lingüístics a la 
televisió i a la ràdio públiques de les Illes Balears. (2021) 
 
Mitjançant aquest protocol, la Conselleria de Fons Europeus, Universitat i Cultura, 
a través de la Direcció General de Política Lingüística, expressa la voluntat d’oferir 
a l’Ens recursos d’assessorament en usos i legislació lingüístics, així com 
assessorament en l’establiment dels perfils lingüístics dels professionals que hi 
treballen, entre altres actuacions. La Universitat declara la voluntat de posar a 
disposició d’IB3 assessorament en l’establiment d’un model lingüístic ajustat a la 
normativa actual, formació lingüística especialitzada i els recursos del GALMIC. 
Finalment, IB3 manifesta la voluntat d’assumir la responsabilitat de l’Ens dins el 
procés de normalització de la llengua catalana, de promoure la programació 
infantil i juvenil en català i de disposar d’un servei d’assessorament lingüístic 
suficient i amb la formació acadèmica necessària per garantir la qualitat 
lingüística. També assumeix el compromís d’aplicar el model lingüístic i les pautes 
d’usos establerts amb l’assessorament de la Direcció General de Política 
Lingüística i del Departament de Filologia Catalana i Lingüística General de la UIB. 
 
La comissió de seguiment del protocol d’actuació, composta per la directora 
general de Política Lingüística del Govern de les Illes Balears, el director del 
Departament de Filologia Catalana i Lingüística General de la Universitat de les 
Illes Balears i el director d’IB3 Televisió, s’han reunit en diverses ocasions per fer el 
seguiment de temes compresos en el marc de l’acord de col·laboració. 
 
 
 Jornades de Formació i Innovació, amb el títol «Aprenentatges, noves eines 
tecnològiques i noves oportunitats per modernitzar els mitjans de proximitat 
impresos i digitals en català», adreçades als mitjans de comunicació de proximitat, 
organitzades amb l’Associació de Mitjans d’Informació i Comunicació (AMIC), amb 
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l’objectiu de col·laborar en la modernització dels mitjans. Ambdues edicions es 
dugueren a terme a Palma, a l’Arxiu del Regne de Mallorca. (2020 i 2021) 
 
En la I Jornada, el 2020, hi van intervenir Carmina Crusafon, professora i 
investigadora de la Universitat Autònoma de Barcelona, i Andreu Casero, 
catedràtic de periodisme de la Universitat Jaume I de Castelló. També hi hagué 
una taula rodona final. 
 
A la II Jornada, el 2021, hi van presentar ponències Pepe Cerezo, consultor expert 
en estratègia i transformació digital d’empreses de comunicació, i Genís Roca, 
director del postgrau en transformació digital de la Universitat Pompeu Fabra, 
president de la Fundació.cat i especialista en processos de transformació 
empresarial, desenvolupament de negoci i cultura digital.  
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 Taller «Noves tendències de comunicació en 
format digital», en col·laboració amb l’AMIC, a 
Palma. (2022) 
 
Durant el desenvolupament de l’activitat formativa 
presentaren ponències Carmina Crusafon, doctora de 
Ciències de la Informació de la UAB; Josep M. Ganyet, 
CEO de Mortensen i expert en comunicació digital i 
intel·ligència artificial, i Tània Carrobé, directora de 
màrqueting i projectes digitals d’Xtratègics. 
 
 
 Distribució de la revista El Temps als centres públics de secundària de les 
Illes Balears, en versió digital i en paper (més informació a l’apartat «Àmbit 
escolar»). (2022-2023) 
 
 
 Jornada «Pòdcasts: les històries 
que sonen», amb la col·laboració de 
La Mira. Mostra de diverses 
experiències de pòdcasts d’arreu dels 
territoris de parla catalana i taula 
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rodona per reflexionar sobre el present i el futur de la llengua catalana en aquest 
àmbit. (2023) 
 
 
 Suport als Premis Sonor, que distingeixen els millors 
pòdcasts en català, impulsats pel col·lectiu La Mira en 
col·laboració amb Catalunya Ràdio. (2023) 
 
Els Premis han tingut dues edicions en les quals s’han 
presentat prop de 200 candidatures cada any. El Govern 
de les Illes Balears, a través de la Direcció General de 
Política Lingüística, ha participat en el lliurament dels premis de les dues edicions. 
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18. Tecnologia 
 
 
 Participació en la Viquimarató de la Llengua Catalana, per promoure 
l’edició de continguts en català a la Viquipèdia. Es tracta d’un esdeveniment anual 
organitzat amb la col·laboració, a partir de 2020, dels set territoris on es parla 
català, a través de la Generalitat de Catalunya, el Govern d’Andorra, la Generalitat 
Valenciana, el Govern de les Illes Balears, el Govern d’Aragó, l’Oficina Pública de la 
Llengua Catalana (Catalunya del Nord) i la Delegació del Govern de la Generalitat 
de Catalunya a Itàlia. L’activitat es va iniciar per Amical Wikimedia i la Generalitat 
de Catalunya l’any 2013. Des de la Direcció General de Política Lingüística es 
col·labora en l’organització i es convida a participar-hi activament els diferents 
col·lectius implicats en el tema objecte de l’edició, a més dels centres educatius de 
secundària de les Balears. Els temes tractats han estat els següents: lingüistes en 
llengua catalana (2020), música en català (2021), cinema i sèries en català (2022) i 
esports (2023). (2019-2023) 
 
Durant els dies que dura la Viquimarató, els voluntaris amplien amb referències 
fiables els articles de la Viquipèdia en català relacionats amb el tema proposat. 
Alhora, aquest esdeveniment també serveix d’introducció a l’edició de la 
Viquipèdia a aquells participants que encara no estan avesats al seu 
funcionament. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 Suport a la Institució Francesc de Borja Moll, mitjançant una subvenció 
pluriennal, per a l’actualització de la versió digital del Diccionari català-
valencià-balear. El projecte consisteix a actualitzar la digitalització del Diccionari, 
mitjançant el marcatge dels elements rellevants dels textos de les 
150.963 entrades, a fi de permetre cerques complexes en el conjunt de l’obra. La 
iniciativa ha de permetre desplegar totes les potencialitats de consulta del DCVB 
amb l’objectiu d’aportar al sistema educatiu i a la societat en general unes eines 
d’interès públic, que seran d’accés gratuït. (2021-2023) 
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 Projecte AINA (www.projecteaina.cat). El Govern de les Illes Balears es va unir 
a aquest projecte impulsat per la Generalitat de Catalunya, que es basa en 
tecnologies de dades i intel·ligència artificial per fer possible que les màquines 
entenguin i parlin el català i garantir així la supervivència de la llengua en l’àmbit 
digital. (2022) 
 
L’abril de 2022 es presentà el Projecte AINA a les Balears, en un acte presidit pel 
conseller de Fons Europeus, Universitat i Cultura, Miquel Company; el secretari 
autonòmic d’Universitat, Recerca i Política Lingüística, Miquel Àngel Sureda, i el 
vicepresident de la Generalitat de Catalunya, Jordi Puigneró. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A través d’una campanya de comunicació, el Govern de les Illes Balears va animar 
la societat illenca a implicar-se en l’enregistrament de veus en el marc del Projecte 
AINA, amb l’objectiu de crear un corpus de llengua per entrenar els algoritmes 
d’intel·ligència artificial i poder generar models de llengua, de parla i de traducció. 
La finalitat darrera és que les empreses puguin desenvolupar solucions o serveis 
específics (traductors, assistents personals, sintetitzadors de veu, classificadors de 
textos, etc.) en llengua catalana.  
 
La campanya del Govern de les Illes Balears va 
constar d’una sèrie de vídeos, falques i 
gràfiques que es distribuïren per les xarxes 
socials i els mitjans de comunicació. Els 
ciutadans de les Illes Balears van respondre 
molt bé a la crida de participació. 
 
La crida també es va fer mitjançant la publicació de l’article «Projecte AINA: el 
futur de la llengua catalana a l’era digital», de la directora general de Política 
Lingüística, a tots els mitjans de proximitat de les Illes Balears. 
 
La Direcció General de Política Lingüística també va intercedir perquè tant IB3 
com el Parlament de les Illes Balears fessin cessió de dades lingüístiques al 
projecte AINA. 
 
 

http://www.projecteaina.cat/
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 «Els reptes de la llengua catalana en l’àmbit de la intel·ligència artificial». 
Conferència a Palma del doctor Germán Rigau, director adjunt del Centre Basc de 
Recerca sobre Tecnologies del Llenguatge. (2023) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Suport al projecte «Conserva la teva veu», una iniciativa del Laboratori 
d’Aplicacions de la Intel·ligència Artificial de la Universitat de les Illes Balears i de 
l’Hospital Son Llàtzer que cerca desenvolupar una aplicació que permeti als 
pacients operats d’una laringectomia total comunicar-se amb un sistema de 
conversió text-parla (Text-to-Speech, TTS) amb una veu digitalitzada a partir de la 
mateixa veu del pacient. Des de la Direcció General de Política Lingüística es van 
fer gestions amb el laboratori Aholab de la Universitat del País Basc i el Barcelona 
Supercomputing Center perquè es pugui desenvolupar en català l’aplicació mòbil 
AhoMyTTS, en el marc del Projecte AINA. (2023) 
 
 
 Suport a la Universitat Nacional d’Educació a Distància (UNED) per dur a terme 
l’adaptació del projecte ArText al català, el primer redactor de textos assistit que 
ajuda a escriure gèneres textuals d’àmbits especialitzats i textos en llenguatge 
planer, d’ús públic i gratuït i disponible en línia. És especialment útil per facilitar la 
redacció de textos que compleixin els principis generals del llenguatge 
administratiu. Es tracta d’una subvenció directa pluriennal per un total de 
18.139 € per desenvolupar el projecte els anys 2023 i el 2024. (2023) 
 
La versió en català d’aquest redactor assistit, que es farà en col·laboració entre els 
governs de Catalunya i de les Illes Balears, permetrà seleccionar entre solucions 
múltiples en els casos en què hi hagi més d’una forma morfològica —per 
exemple, en les formes verbals— o lèxica de la llengua catalana per a les varietats 
geogràfiques de Catalunya, les Illes Balears i el País Valencià. 
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19. Usos institucionals 
 
 
 Difusió del Decret 49/2018, de 21 de desembre, sobre l’ús de les llengües 
oficials en l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. Diversos 
escrits de la directora general de Política Lingüística als secretaris generals per 
donar-los a conèixer la normativa i encoratjar-los a fer-la complir en el marc de les 
conselleries i el sector públic instrumental (comunicacions i notificacions, actes 
subvencionats, agendes institucionals...). (2019-2023) 
 
 
 Creació de la Comissió Tècnica de Criteris d’Estil del Govern de les Illes 
Balears, d’acord amb l’article 3.4 del Decret 49/2018, de 21 de desembre. Els 
membres de la Comissió Tècnica es van nomenar mitjançant la Resolució de la 
directora general de Política Lingüística de 16 d’octubre de 2019 per la qual es 
nomenen els membres de la Comissió Tècnica de Criteris d’Estil. (2019) 
 
 
 Gestió de la Comissió Interdepartamental de Política Lingüística, 
encarregada de vetlar per l’aplicació del Decret 49/2018 a l’Administració de la 
Comunitat Autònoma, entre altres funcions. Pla de suport per garantir l’ús oral de 
la llengua catalana entre els càrrecs polítics, previsió de la llengua catalana en les 
convocatòries de subvencions. (2019 i 2020) 
 
 
 Participació en el Grup de Treball sobre Llengua i Qualitat Assistencial 
(més informació a l’apartat «Àmbit sanitari»). (2021 i 2022) 
 
 
 Participació en el Grup Tècnic d’Immersió Digital de l’Administració de la 
Comunitat Autònoma de les Illes Balears a fi d’incorporar el vessant lingüístic en 
els temes que s’hi tracten. (2021-2022) 
 
 
 Gestions amb la Direcció General de Modernització i Administració Digital per 
garantir l’ús de la llengua catalana en l’administració digital: DIR3, plataforma 
de contractació, aplicacions de registres, FACe, carpetes ciutadanes, domini .cat... 
(2021-2023) 
 
 
 Participació en el Consell de les Llengües Oficials a l’Administració General 
de l’Estat. Es tracta d’un òrgan col·legiat interministerial del qual formen part tots 
els departaments ministerials i al qual es conviden les comunitats autònomes 
amb llengües oficials diferents de la castellana. (2020 i 2022)  
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 Aportacions de la Direcció General de Política Lingüística al Pla de 
recuperació. 130 mesures davant el repte demogràfic, del Govern espanyol, 
amb l’objectiu d’abordar la dimensió lingüística de les mesures previstes en el Pla i 
incorporar-hi mesures que pal·liïn la incidència lingüística de l’increment de la 
població que han viscut les Illes Balears els darrers anys. (2021) 
 
 
 Actuacions diverses adreçades al Govern espanyol en el marc del Protocol de 
col·laboració en matèria de política lingüística (més informació a l’apartat 
«Col·laboració institucional»). (2019-2023) 
 
 
 Escrit de la Direcció General al director de l’Institut Nacional de Seguretat i 
Salut en el Treball perquè rectifiqui la denominació de la llengua catalana en la 
pàgina web del Pla de Sensibilització en Seguretat i Salut per al Sector 
Pesquer del Ministeri de Treball, Migracions i Seguretat Social, en la qual 
apareixia com a baléà. Aquesta opció lingüística per a la descàrrega del material 
de la campanya es va retirar. (2022) 
 
 
 Comunicació a la directora general de Cooperació Autonòmica i Local del 
Govern d’Espanya, amb motiu de la petició d’informació per elaborar l’informe 
relatiu al compliment de les recomanacions d’acció immediata dictades pel 
Comitè de Ministres del Consell d’Europa el desembre de 2019, que cap de les cinc 
recomanacions no pertoquen a l’àmbit d’actuació del Govern de les Illes Balears. 
Igualment, es va traslladar que el Govern de les Illes Balears comparteix el parer 
del Consell de Ministres pel que fa a l’incompliment de la Carta Europea de les 
Llengües Regionals o Minoritàries per part de l’Estat. (2020) 
 
 
 A petició del Secretariat de la Carta Europea de les Llengües Regionals o 
Minoritàries, elaboració d’un report per valorar el contingut de l’Informe del 
Regne d’Espanya sobre el compliment de les recomanacions d’acció 
immediata adoptades pel Comitè de Ministres del Consell d’Europa en la 
Recomanació de l’11 de desembre de 2019 amb referència a l’aplicació de la Carta 
de les Llengües Regionals o Minoritàries. (2021) 
 
 
 Elaboració del Sisè Informe de compliment de la Carta europea de les 
llengües regionals o minoritàries (2017-2021). La Direcció General va elaborar 
aquest informe, com a resposta a la sol·licitud d’informació formulada per la 
Direcció General de Cooperació Autonòmica i Local del Ministeri de Política 
Territorial per analitzar el compliment de la Carta durant el període 2017-2021. 
L’informe es va enviar al Ministeri de Política Territorial del Govern d’Espanya i 
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també al Consell d’Europa, en aquest darrer cas de forma conjunta amb la 
Generalitat de Catalunya i la Generalitat Valenciana. Informe consultable en línia. 
(2023) 
 
  

https://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=5732802&coduo=2390443&lang=ca
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20. Consell Social de la Llengua Catalana 
 

 
El Consell Social de la Llengua Catalana és un òrgan 
d’assessorament i consulta sobre el procés de normalització 
de la llengua catalana adscrit a la conselleria competent en 
aquesta matèria i que es gestiona des de la Direcció 
General de Política Lingüística. L’integren persones i 
entitats representatives de les Illes Balears, les quals són 

convidades a participar de forma activa en la planificació de les accions 
promogudes per incorporar o reincorporar la llengua catalana als usos socials 
que li pertoquen com a llengua pròpia de les Illes Balears. 
 
Durant els quatre anys que abracen aquesta memòria, s’han duit a terme les 
següents actuacions vinculades amb el Consell Social de la Llengua Catalana: 
 
 
 Actualització de la composició del Ple del Consell Social de la Llengua 
Catalana mitjançant el Decret 90/2019, de 29 de novembre, pel qual es modifica el 
Decret 64/2002, de 3 de maig, de creació del Consell Social de la Llengua Catalana. 
La modificació fou provocada pels canvis produïts en les institucions públiques, 
que feien recomanable actualitzar la composició del Consell i les denominacions 
de les institucions que en formaven part, per tal d’adaptar-lo a la nova realitat i de 
donar a la norma una redacció que en permetés la continuïtat. 
 
 
 Modificació del Reglament de funcionament, aprovada en la sessió del 14 
de desembre de 2020. Concretament, es va incorporar el punt d) a l’article 4 
perquè la periodicitat de les sessions del Ple i de la Comissió Permanent es 
mantengui; també es va afegir a l’article 17.1 un paràgraf per determinar el càrrec 
o càrrecs del Consell Social que estan facultats per convocar les sessions 
ordinàries, i finalment, es va incorporar un paràgraf a l’article 17.2 per eximir de la 
convocatòria de la Comissió Permanent si el produeix el supòsit extraordinari 
descrit en el punt d) de l’article 4. 
 
 
 Reunions del Ple: 

 
— Ple ordinari d’11 de desembre de 2019. 
— Ple ordinari de 14 de desembre de 2020. 
— Ple ordinari de 10 de gener de 2022. 
— Ple extraordinari d’1 de febrer de 2023. 
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 Reunions de la Comissió Permanent: 
 
 Sessió d’11 de novembre de 2019 
 Sessió de 16 de setembre de 2020 
 Sessió de 12 de novembre de 2020 
 Sessió de 6 de juliol de 2021 
 Sessió d’1 de desembre de 2021 
 Sessió de 16 de febrer de 2022 
 
 
 Aprovació de documents elaborats per les diferents ponències: 
 
— Treballar les actituds lingüístiques per reforçar la presència social de la llengua 

catalana a les Illes Balears (2020), elaborat per la Ponència sobre Actituds 
Lingüístiques, que presidí el senyor Bernat Joan Marí. 

— Aproximació al sector audiovisual de les Illes Balears. Actuacions prioritàries per 
garantir els drets lingüístics dels ciutadans (2020), elaborat per la Ponència 
sobre el Sector Audiovisual, presidida per la senyora Cristina Ros Salvà. 

— Revisió dels documents aprovats pel Consell Social de la Llengua Catalana (2022), 
elaborat per la Ponència de Revisió, presidida per la senyora Maria Antònia 
Font Gelabert. 

― Treballar les actituds lingüístiques per reforçar la presència social de la llengua 
catalana a les Illes Balears II (2022), elaborat per la Ponència sobre Actituds 
Lingüístiques, que presidí el senyor Bernat Joan Marí. 

 
 
 Publicació del document Estudi sobre estratègies de promoció de l’ús social de la 
llengua catalana entre la població jove en àmbits no formals, amb especial atenció a 
les xarxes socials, com a article de l’Anuari de la joventut de les Illes Balears 2019. 
 
 
 Declaració institucional del Ple del Consell Social de la Llengua Catalana 
aprovada en la sessió plenària del 10 de gener de 2022. 
 
 
 Difusió de tots els documents vinculats amb el Consell Social de la Llengua 
Catalana a través de la seva publicació en línia. 
 
 
 Divulgació dels diferents documents aprovats en el si del Consell Social entre 
els agents executors prevists en cada cas. 
 
 
 Elaboració i publicació de les memòries anuals d’execució del Pla 
d’Actuacions en Matèria de Política Lingüística per al Quinquenni 2016-2021.  

https://www.caib.cat/govern/sac/fitxa.do?codi=2724109&coduo=2390443&lang=ca
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21. Coordinació institucional 
 
 
 Coordinació amb els consells insulars. Diverses reunions per posar en comú 
les principals línies d’acció en matèria de política lingüística i coordinar les 
actuacions en àrees com subvencions, normativa, toponímia, formació, etc. (2019-
2023) 
 
 
 Coordinació amb els ajuntaments de les Illes Balears. Aquestes reunions de 
coordinació amb els responsables de política lingüística dels ajuntaments s’han 
duit a terme de forma presencial a cada una de les illes i també en línia de forma 
conjunta tots els ajuntaments de les Illes Balears, amb la col·laboració de la 
Federació d’Entitats Locals de les Illes Balears (FELIB). (2019-2023) 
 
 
 Coordinació a l’illa de Mallorca. Reunions mensuals amb el director insular 
de Política Lingüística del Consell de Mallorca i el regidor d’Educació i Política 
Lingüística de l’Ajuntament de Palma per coordinar actuacions en l’àmbit de l’illa 
de Mallorca. (2019-2023) 
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22. Col·laboració institucional 
 
 
 Grup d’aprenentatge col·laboratiu COL·LACAT. 
En el marc dels grups d’aprenentatge col·laboratiu 
supervisats per l’EBAP, es va crear el GAC denominat 
«Col·lacat: formació del personal col·laborador per a 
l’ensenyament i l’avaluació del català». En van formar 
part personal de l’EBAP, l’IEB i la Direcció General de 
Política Lingüística, a fi de crear un espai de treball 
conjunt entre els tres organismes de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears vinculats a 
l’ensenyament i a l’avaluació de coneixements de llengua catalana. (2020) 
 
L’objectiu era millorar la qualitat dels processos d’ensenyament i avaluació dels 
cursos i de les proves de certificació de coneixements de llengua catalana. En 
concret, es va treballar en els objectius següents: unificar l’aplicació dels criteris 
de correcció entre el personal implicat en la docència i en la correcció de proves; 
aconseguir una continuïtat entre el que s’ensenya en els cursos i el que s’avalua; 
identificar els punts problemàtics en l’aplicació dels criteris de correcció i 
avaluació de les proves, i dissenyar un itinerari formatiu per al personal 
col·laborador (docència i correcció de proves). 
 
El GAC COL·LACAT va fer un total de set sessions de treball, que van donar com a 
resultat un material formatiu per als docents de cursos de català i els correctors 
de proves escrites, centrat en els aspectes relacionats amb les propietats textuals 
de l’expressió escrita. 
 
 
 Grup d’aprenentatge col·laboratiu DIGICAT. Des de la Direcció General de 
Política Lingüística també es va impulsar la creació d’un GAC amb participació del 
Govern de les Illes Balears, els consells insulars de Menorca, Formentera i 
Mallorca i els ajuntaments d’Eivissa i de Palma per dinamitzar l’ús de la llengua 
catalana en la creació i el consum de continguts digitals (més informació a 
l’apartat «Joves»). (2021) 
 
 
 Participació en el Consell Assessor per a la Integració de les Persones 
Immigrants de les Illes Balears. La Direcció General de Política Lingüística es va 
incorporar com a membre d’aquest òrgan assessor mitjançant l’Acord del Consell 
de Govern de 22 de juny de 2018 pel qual es modifica la composició del Consell 
Assessor per a la Integració de les Persones Immigrants de les Illes Balears. 
Durant aquest període s’ha reunit tres vegades. 
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 Participació en la Comissió Interdepartamental de Polítiques de Joventut, 
que va reprendre l’activitat el 2023.  
 
A través de la comissió tècnica creada en el marc de la Comissió 
Interdepartamental, la Direcció General va participar en l’elaboració del Pla 
Estratègic d’Atenció a la Infància i a l’Adolescència de les Illes Balears (2023-
2028) i hi va aportar les propostes elaborades pel Consell Social de la Llengua 
Catalana i pel grup d’aprenentatge col·laboratiu DIGICAT, entre d’altres. El Pla 
inclou fins a 26 objectius prioritaris a assolir a través de 129 actuacions, entre les 
quals hi ha, per exemple, potenciar l’oferta de cursos i tallers d’aprenentatge de la 
llengua catalana per als infants i adolescents nouvinguts, o potenciar, coordinar i 
supervisar l’aplicació de metodologies i estratègies d’immersió lingüística als 
centres educatius. (2023) 
 
 
 Participació en el Consell de l’Educació i la Formació Permanents de 
Persones Adultes de les Illes Balears, constituït l’any 2020 i que s’ha reunit tres 
vegades. 
 
 
 Participació en la sessió del dia 4 d’octubre de 2021del Consell de la Cultura 
de les Illes Balears per informar sobre l’acord marc i els convenis específics per 
elaborar el Nomenclàtor georeferenciat de toponímia de les Illes Balears. 
 
 
 Institut d’Estudis Baleàrics (IEB). La Direcció General de Política Lingüística 
forma part del Consell de Direcció d’aquest ens del sector instrumental de la CAIB 
a través de la vicepresidència segona. Anualment hi fa una aportació 
pressupostària nominativa per a la realització de cursos de formació lingüística 
fora de l’ensenyament reglat i d’actuacions de foment de l’ús de la llengua 
catalana. Igualment, ha duit a terme diverses actuacions conjuntes amb l’IEB, 
especialment en l’elaboració de material didàctic. (2019-2023) 
 
 
 Participació en l’Institut Ramon Llull 
(IRL). El Govern de les Illes Balears forma part, 
juntament amb la Generalitat de Catalunya, 
l’Ajuntament de Barcelona i l’Ajuntament de Palma, d’aquest consorci que té, 
entre altres finalitats, la promoció de la difusió i el coneixement de la llengua 
catalana a l’exterior, així com el seu ensenyament a les universitats i a altres 
centres d’estudi. La directora general de Política Lingüística ha format part del 
Consell de Direcció de l’ens durant aquests quatre anys. Mitjançant l’IRL es finança 
la xarxa universitària d’estudis catalans a l’exterior, la càtedra Marià Villangómez 
d’estudis catalans a la Universitat de Leipzig (Alemanya), beques de doctorat 
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sobre estudis catalans a la Universitat Queen Mary de Londres, etc. Amb l’Institut 
Ramon Llull s’han organitzat les estades lingüístiques a les Illes Balears i l’Escola 
d’Estiu de Lingüística Catalana (més informació a l’apartat «Àmbit universitari»).  
 
 
 Signatura d’un protocol entre el Govern de les Illes Balears i l’Institut 
d’Estudis Catalans per establir un marc de col·laboració amb l’objectiu 
fonamental de la promoció de la llengua catalana i el patrimoni cultural. Protocol 
amb una vigència de quatre anys. (2023) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Declaració de Palma. En el marc d’aquest acord de col·laboració signat l’any 
2017 per la Generalitat de Catalunya, la Generalitat Valenciana i el Govern de les 
Illes Balears amb l’objectiu d’enfortir els lligams en els àmbits de la llengua i la 
cultura, s’han anat fent reunions quadrimestrals rotatòries als diferents territoris 
entre els responsables de política lingüística dels tres governs. Tot i que la situació 
de pandèmia no ha permès complir durant aquest període amb l’acord de 
calendari, s’han duit a terme les reunions següents: 
 
— 7 de febrer de 2020 a Barcelona 
— 21 d’octubre de 2021 a Barcelona 
— 8 de març de 2022 a València 
— 1 de juliol de 2022 a Palma 
— 21 de desembre de 2022 a Barcelona 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



Memòria de la Direcció General de Política Lingüística 2019-2023 

80 

 
Al marge de les trobades presencials amb els equips corresponents, durant el 
període indicat els responsables de Política Lingüística dels tres governs signants 
han mantingut diverses reunions per via telemàtica. 
 
En aquest marc de col·laboració s’han duit a terme, entre altres, les següents 
actuacions en matèria de política lingüística: 
 
— Cessió dels materials de diferents tallers de sensibilització impartits pel 

Consorci per a la Normalització Lingüística a diferents col·lectius 
professionals, com per exemple «La comunicació entre metges i pacients». 

— Celebració de les diferents edicions de la Viquimarató de la Llengua Catalana, 
juntament amb institucions i entitats del conjunt del domini lingüístic català. 

— Compartició de les rutes «Els Camins del Català», i en particular de les «Rutes 
de les Homilies d’Organyà», un trajecte pels territoris de parla catalana amb 
indrets i persones que han contribuït a configurar la llengua catalana. 

— Coordinació de les enquestes d’usos lingüístics als diferents territoris. 
— Impuls del català a les tecnologies de la veu, com el projecte AINA. Promoció 

de la recollida de dades lingüístiques que es puguin utilitzar per a 
l’entrenament de sistemes de reconeixement del llenguatge i síntesi de veu. 

— Celebració de l’Any Fuster. 
— Declaració conjunta de suport a qüestions com la recuperació de la presència 

del català en els cursos d’acollida lingüística OLS adreçats a estudiants en 
intercanvis europeus o la protecció del català a la Llei de l’audiovisual estatal. 

— Versions úniques de documentació i webs de l’Estat espanyol. 
— Millores en els sistemes d’acreditació de coneixements de català i en 

particular en l’accés dels ciutadans a la informació. 
— Impuls de la presència del català als serveis audiovisuals a demanda i a 

l’oferta audiovisual. 
— Organització de LaTroca, una trobada de creadors de continguts digitals a les 

xarxes socials. 
— Valoració conjunta del Projecte estatal de recuperació «Nova economia de la 

llengua» (PERTE). 
 
D’altra banda, s’han compartit iniciatives en àmbits com cinema, empresa i 
consum, ràdio i televisió, justícia, senyalització viària o oficines de garanties i drets 
lingüístics. Igualment, s’ha traslladat la informació relativa a les diferents línies de 
subvencions existents a cada govern o s’ha facilitat documentació com els 
informes de política lingüística de la Generalitat de Catalunya, ponències del 
Consell Social de la Llengua Catalana de les Illes Balears o les propostes del grup 
d’aprenentatge col·laboració de l’EBAP plasmades en el document «Esborrany de 
pla interinstitucional per a la dinamització juvenil i lingüística en l’àmbit de la 
creació i el consum de continguts digitals en català a les Illes Balears». També 
s’han analitzat qüestions que afecten els diferents territoris, com la traducció i la 
interpretació jurades o l’ús de la toponímia a Google Maps.  
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 Inclusió en els acords de la I Cimera Illes Balears - País Valencià, a proposta 
de la Direcció General de Política Lingüística, de la voluntat de treballar 
conjuntament en favor de la llengua pròpia en els àmbits de les produccions 
artístiques i la intel·ligència artificial, entre altres. (2021) 
 
 
 Trobada entre el Govern d’Andorra i el Govern de les Illes Balears, 
representats pel conseller de Fons Europeus, Universitats i Cultura, Miquel 
Company, i la ministra de Cultura i Esports d’Andorra, Sílvia Riva, per abordar 
temàtiques compartides al voltant de la llengua i la cultura, amb la voluntat 
d’enfortir les relacions en aquests àmbits. S’acordà treballar per avançar en el 
reconeixement dels diplomes oficials de la llengua catalana en ambdós territoris, 
així com refermar el compromís amb la Fundació Ramon Llull. (2022) 
 
Uns mesos abans, els presidents dels dos governs havien signat un protocol de 
col·laboració que incloïa, entre altres matèries, la llengua. 
 
 
 Participació en el grup de llengües de l’Euroregió 
Pirineus Mediterrània. En el marc d’aquest organisme, 
format pels governs de la Generalitat de Catalunya, de 
les Illes Balears i de la regió d’Occitània, l’any 2021 es va 
crear el grup de treball de llengües, dins la Comissió de 
Cultura, amb la finalitat d’organitzar activitats que 
fomentin la participació ciutadana i la diversitat 
lingüística i cultural en els territoris de l’Euroregió. (2021, 
2022 i 2023) 
 
Les actuacions del grup de llengües, que disposa de pressupost propi, s’han basat 
a promoure l’ús del català i l’occità entre els joves i a les xarxes socials i 
plataformes digitals; a facilitar experiències en l’ensenyament de llengües 
mitjançant l’intercanvi de docents entre els territoris, etc. 
 
Fruit de la tasca del grup de llengües, l’any 2022 es va convocar la primera edició 
del Concurs juvenil per a projectes a les xarxes socials que fomentin les llengües 
catalana i occitana a l’Euroregió (més informació a l’apartat «Joves»). Actualment, 
s’està treballant en la convocatòria d’una segona edició del concurs per a 
l’any 2023. 
 
 
 Protocol de col·laboració en matèria de política lingüística amb la resta de 
governs autonòmics amb llengua pròpia diferent del castellà, subscrit inicialment 
pels governs del País Basc, Catalunya i Galícia i al qual es van afegir posteriorment 
el Govern de les Illes Balears i, finalment, la Generalitat Valenciana i el Govern de 
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Navarra. L’objectiu era donar un nou impuls a les polítiques lingüístiques iniciades 
pels governs respectius i invertir els esforços necessaris per treballar junts en la 
normalització de les llengües oficials diferents del castellà, especialment en 
l’àmbit de l’Administració general de l’Estat. 
 
La comissió de seguiment, composta pels 
representants de política lingüística dels sis 
governs, es reuneix anualment. El març de 
2023 la reunió de la comissió de seguiment 
del protocol es va dur a terme per primera 
vegada a les Illes Balears. 
 
Entre les moltes actuacions que s’han duit a 
terme en el marc del Protocol, es poden 
destacar les següents: 
 
— Lliurament del III Premi a la Promoció de la Realitat Plurilingüe de l’Estat, 

guardó concedit en reconeixement de la tasca duita a terme per persones, 
entitats o empreses en defensa i promoció de la diversitat lingüística de l’Estat 
espanyol. La guanyadora va ser l’artista gallega Guadi Galego pel seu treball 
Immersion, en què recull cançons i reivindica set llengües que es parlen a 
l’Estat (gallec, portuguès, basc, català, aranès, asturià i castellà). L’acte de 
lliurament es va dur a terme a Madrid i es va voler fer coincidir amb la vigília 
del Dia Internacional de la Llengua Materna. (2020) 

 
— Comunicació dels sis governs al director general de la Policia Nacional per 

reclamar que la incorporació de l’anglès en el document oficial d’identitat no 
exclogués les llengües oficials diferents de la castellana i incomplís el Reial 
decret 1553/2005, de 23 de desembre, pel qual es regula l’expedició del 
document d’identitat i els seus certificats de firma electrònica. (2021) 

 
— Tramesa d’una carta dels sis responsables de Política Lingüística al secretari 

general d’Universitats del Ministeri d’Universitats per expressar el malestar 
per l’obligació de redactar en castellà els treballs d’investigació que opten al 
Certamen Universitari «Arquímedes» i per sol·licitar que, en les properes 
convocatòries, s’inclogui explícitament la possibilitat de redactar-los en 
qualsevol de les llengües oficials reconegudes als respectius estatuts 
d’autonomia. (2022) 

 
— Escrit conjunt al ministre d’Universitats perquè reclami la incorporació del 

català, el gallec i el basc a la plataforma Online Linguistic Suport (OLS), 
promoguda per la Comissió Europea, que ofereix un servei d’aprenentatge 
d’idiomes en línia per als estudiants Erasmus+. (2002) 
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— Escrits adreçats a les principals plataformes digitals en què els sis 
responsables de Política Lingüística es congratulen per l’evolució en la 
incorporació del català, el basc i el gallec en la seva oferta audiovisual i per 
l’aposta que fan per la diversitat lingüística, alhora que se’ls ofereix 
col·laboració per continuar avançant en el camí que encara queda per 
recórrer. (2023) 

 
 
 Participació en la Xarxa Europea per a la Promoció de 
la Diversitat Lingüística (NPLD), integrada per 
representants de governs estatals i regionals, universitats i 
associacions que treballen en la gestió de la diversitat 
lingüística. El Govern de les Illes Balears n’és membre des de 
2017. Des de 2020, n’assumeix la presidència mitjançant la 
Secretaria Autonòmica d’Universitat, Recerca i Política 
Lingüística.  
 
Algunes de les activitats organitzades en el marc de l’NPLD en què ha participat la 
Direcció General de Política Lingüística són les següents: 
 
― Campus NPLD-Coppieters «Activant l’ús social de les llengües minoritàries». 

Sant Sebastià, octubre de 2019. 
― Seminari «Tecnologies digitals, models lingüístics i integració de la 

immigració». Reunió del Comitè de Direcció. Brussel·les, novembre de 2019. 
― Participació com a membre del comitè de selecció en l’avaluació del projecte 

«Language learning at the workplace», presentat per la Universitat de Bangor 
i que va optar a una subvenció de l’NPLD. Setembre de 2020.  

― Campus NPLD-Coppieters «La immersió a l’educació: explorant el que 
funciona en contextos lingüísticament diversos arreu d’Europa». Reunions del 
Comitè de Direcció i de l’Assemblea General. Palma, novembre de 2021. 

― Suport a la proposta de l’NPLD per a la protecció i la promoció de la diversitat 
lingüística d’Europa presentada en el marc de la Conferència sobre el Futur 
d’Europa. Febrer de 2022. 

― Taula rodona «Models lingüístics en l’àmbit de l’educació a Europa», 
organitzada conjuntament amb la Fundació Coppieters. Reunions del Comitè 
de Direcció i de l’Assemblea General. Brussel·les, maig de 2022. 

― Jornada «Espais segurs per promoure l’ús de la llengua». Reunió del Comitè 
de Direcció. Cardiff, octubre de 2022. 

― Participació dels representants dels governs de les Illes Balears, el País Basc, 
Galícia, Navarra i Catalunya i de la Xarxa Vives d’Universitat en la sessió de 
l’Intergrup de Minories Nacionals i Llengües del Parlament Europeu per 
tractar de la inclusió del català, el basc i el gallec en la plataforma OLS 
Erasmus+. Estrasburg, febrer de 2023. 
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― Jornada «Transmissió intergeneracional del llenguatge dins l’àmbit familiar». 
Reunions del Comitè de Direcció i de l’Assemblea General. Rennes, juny de 
2023.  
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23. Assessors lingüístics 
 
 
 Divulgació d’informació d’interès per als assessors lingüístics de totes les 
administracions públiques de les Illes Balears mitjançant una llista de distribució 
de correu electrònic. (2019-2023) 
 
 
 Tramesa de material bibliogràfic als assessors lingüístics de la CAIB i de les 
altres administracions de les Illes Balears: (2019-2023) 
 
— Fabra, Moll i Sanchis Guarner. La construcció d’una llengua moderna de cultura 

des de la diversitat 
— Gramàtica bàsica i d’ús de la llengua catalana 
— Vocabulari de dret 
— La dinamització lingüística: bases, eines i estratègies 
— Jo vull el vol dels falcons. Articles lingüístics (1975-2022) 
 
 
 Edició anual de la Jornada de Dinamització Lingüística, adreçada a tècnics 
de totes les administracions públiques de les Illes Balears. Aquestes jornades es 
fan des de l’any 2017 amb el propòsit que els professionals de la matèria puguin 
compartir idees i experiències de dinamització lingüística impulsades des de les 
diferents administracions. Els vídeos de les ponències de les diferents jornades 
estan disponibles al canal de YouTube IB Llengua Catalana. (Edicions de 2019, 
2020, 2021 i 2022.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ponències i presentacions: 
 
— III Jornada (2019): «Actituds lingüístiques: nocions generals», Joan Albert 

Villaverde; «Usos lingüístics i normes d’ús», Gabriel Bibiloni; «Com entrenar 
l’assertivitat lingüística», Gemma Sanginés; «Les mudes lingüístiques: llengua 
i subjectivitat», Joan Pujolar; «La percepció de la vitalitat etnolingüística en el 
comportament dels parlants», Maria Àngels Viladot, i «Sensibilització 
lingüística per a la promoció de l’ús del català», Eva Rodríguez Ollé. 

 

https://www.youtube.com/channel/UCYvsupgwIxTINA0TuJgPG4w
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— IV Jornada (2020): «Treballar actituds lingüístiques des de les institucions», 
Bernat Joan; «Són modificables les actituds i els hàbits lingüístics?», Isidor 
Marí; «La comunicació al servei de la llengua», Nanda Ramon; «Perfils, 
ideologies i rols sociolingüístics de les persones no catalanoparlants», Marina 
Massaguer; «Agència i minorització del català entre els adolescents: com hi 
intervenim?», Avel·lí Flors-Mas, i «Vivint entre llengües: reptes, actituds i 
estratègies lingüístiques dels joves catalans», Mireia Trenchs. 

 
— V Jornada (2021): «De qui és i per a qui és la llengua?», Joan Pujolar; «L’adopció 

de la llengua: què comprèn, què l’estimula i què hi aporta», Puri Pinto; «Els 
nous catalanoparlants del País Valencià», Raquel Casesnoves; «Què són i com 
es creen els espais lingüístics segurs?», Maite Puigdevall, i «De l’aprenentatge 
a l’adopció del català: el cicle d’acompanyament a la integració lingüística», 
Avel·lí Flors-Mas i Marina Massaguer. 

 
— VI Jornada (2022): «L’activació dels nous parlants», Joan Melià; «Suport de 

català oral a les escoles i instituts d’Alcúdia», Miquel Font; «La política 
lingüística a peu de carrer: la creació d’oportunitats d’aprenentatge i ús», 
Maria de Lluc Amengual i Laia Carrera; «Llengua divertida. Dinàmiques 
teatrals per a l’acció lingüística», Iván Martín; «Pràctiques lingüístiques als 
comerços col·laboradors: una gran eina de sensibilització i de foment de l’ús 
de la llengua», Alexandra Sans; «El foment de l’ús del català en la trajectòria 
de Pa i Mel», Ada Siquier; «Programa Vincles», Joan Pujolar, i «Treure la 
llengua», Ferran Suay. 

 
 
 Incorporació, a proposta de la Direcció General de Política Lingüística, del 
requisit de coneixements específics de llenguatge administratiu per accedir a 
l’especialitat d’assessor lingüístic, inclosa dins el cos facultatiu superior, escala 
humanística i de ciències socials, i a altres places amb funcions d’assessorament 
lingüístic a l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. (2020) 
 
 
 Trobada d’assessors lingüístics del Govern de les Illes Balears el dia 4 de 
febrer de 2020 per divulgar informació d’interès i establir vies de comunicació i 
coordinació entre els tècnics de les diferents conselleries i ens de la CAIB. A la 
trobada es van tractar els temes següents: novetats en avaluació de coneixements 
de català, criteris d’estil, aplicació del Decret 49/2018, requisits dels cos 
d’assessors lingüístics, sistema de suplències, protocol d’acollida, coordinació i 
comunicació i formació especialitzada. (2020) 
 
 
 Petició a la Direcció General de Funció Pública perquè tramiti el decret que 
permeti crear l’especialitat d’assessorament lingüístic dins l’escala humanística 
i de ciències socials del cos facultatiu de la Comunitat Autònoma de les Illes 
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Balears, amb l’objectiu de definir les titulacions acadèmiques que han de 
permetre l’accés a aquesta especialitat i millorar així la preparació dels assessors 
lingüístics. La Direcció General va proporcionar la relació de titulacions que 
considerava adequades, tenint en compte les titulacions que es demanen en 
l’àmbit educatiu. Finalment, el decret no es va tramitar. (2021, 2022 i 2023) 
 
 
 Trobada d’assessors lingüístics de les Illes Balears el dia 15 de juny de 
2021, amb l’objectiu de crear un espai de coordinació i de col·laboració en què es 
poguessin compartir iniciatives. La trobada, amb més de 50 participants, va 
comptar amb la ponència «El paper de l’assessor lingüístic a les administracions 
públiques», a càrrec de Miquel Font i Miquel Vives. L’activitat, que es va fer en 
format virtual, va incloure sessions simultànies, que van permetre la trobada 
entre tècnics que treballen al mateix àmbit institucional (ajuntament, consell o 
Govern). A més hi va haver sessions per àmbit d’actuació (assessorament 
lingüístic, dinamització lingüística i acreditació de coneixements de català), a les 
quals van poder participar tots els assistents. Les diferents sessions tenien dos 
conductors, que eren els encarregats de rebre les propostes, proposar temes de 
debat, conduir la sessió i recollir les principals conclusions. (2021) 
 
 
 Oferta anual de cursos de formació especialitzada adreçats als assessors 
lingüístics de les administracions públiques a través de l’Escola Balear 
d’Administració Pública (EBAP): 
 
Cursos del 2021: 
 
 Actualització sobre el marc legal de la llengua catalana a les Illes Balears 
 Estratègies i recursos per a l’elaboració de proves de català 
 Sobre què cal conèixer de la planificació lingüística 
 Les noves tecnologies aplicades a l’assessorament lingüístic 
 
Cursos del 2022: 
 
 Assessorament lingüístic en l’àmbit jurídic 
 Disseny i estructura de tallers de conversa en català 
 
Cursos del 2023: 
 
 Competència comunicativa. Competència estratègica 
 La tecnologia del llenguatge dins la intel·ligència artificial 
 Millora la teva redacció jurídica amb el portal Compendium.cat (previst per al 

segon semestre) 
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 Elaboració de la proposta de temari reduït (30 temes) per a la convocatòria 
del procés selectiu de borsa extraordinària per cobrir, amb caràcter d’interinitat, 
places vacants del cos facultatiu superior, escala humanística i de ciències socials, 
especialitat assessorament lingüístic de l’Administració especial de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears, a les illes de Mallorca, Menorca, Eivissa i 
Formentera. (2022) 
 
 
 Elaboració de la proposta de temari (70 temes) per a la convocatòria de 
l’oferta genèrica de places del cos facultatiu superior, escala humanística i de 
ciències socials, especialitat assessorament lingüístic de l’Administració especial 
de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears. (2022) 
 
 
 Impuls de la creació de la categoria d’assessor lingüístic per al personal 
estatutari del Servei de Salut de les Illes Balears, que permet la contractació 
d’aquests professionals en aquest àmbit. La creació es va dur a terme mitjançant 
el Decret 26/2023, de 8 de maig, pel qual es creen noves categories de personal 
estatutari en l’àmbit del Servei de Salut de les Illes Balears. (2023) 
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24. Efemèrides i celebracions 
 
 
 Commemoració del Dia 
Europeu de les Llengües (26 de 
setembre). Aquesta efemèride, fruit 
d’una iniciativa conjunta del Consell 
d’Europa i la Unió Europea, ha 
aconseguit implicar milions de 
persones a través d’activitats que celebren la diversitat lingüística a Europa i 
promouen l’aprenentatge de llengües. Al llarg d’aquests quatre anys, s’ha volgut 
estendre la commemoració al conjunt d’institucions i entitats i que l’organització 
es fes de manera descentralitzada, amb la celebració de l’acte central cada any a 
una illa diferent. Els anys 2021 i 2022 es va comptar amb la col·laboració de la 
Direcció General de Relacions Exteriors. Entre els anys 2019 i 2022 s’han 
organitzat diferents activitats commemoratives a les quatre illes: 
 
― Any 2019. Acte central celebrat el 26 de setembre a Eivissa, amb la 

conferència «Un entorn multilingüe: reptes i oportunitats», a càrrec de Miquel 
Valdivia, graduat en Lingüística per la Universitat de Barcelona i membre del 
Grup de Lingüistes per la Diversitat (GLIDI). A més, diversos ciutadans van 
llegir textos en la seva llengua primera (guaraní, wòlof, àrab, tagal i xinès) i en 
català. 

 
― Any 2020. Acte central celebrat el 24 de setembre a Mallorca, al Parlament de 

les Illes Balears, amb la conferència «Règim jurídic del plurilingüisme i drets 
lingüístics», a càrrec d’Antoni Llabrés, professor titular de Dret Penal de la 
Universitat de les Illes Balears. Així mateix, el Consell de Govern va aprovar 
una declaració institucional d’adhesió a aquesta commemoració, en què es fa 
valer la diversitat lingüística i cultural d’Europa i s’insta a promoure aquesta 
riquesa. 

 
― Any 2021. Vintè aniversari de la commemoració, a la qual es van sumar els 

consells insulars, la Federació d’Entitats Locals de les Illes Balears i diversos 
ajuntaments de les Illes Balears. Els ajuntaments d’Algaida, Artà, Bunyola, 
Calvià, es Castell, Felanitx, Maó, Sant Llorenç des Cardassar, ses Salines i 
Santanyí van aprovar un manifest d’adhesió. L’acte central es va celebrar el 26 
de setembre a Maó amb la conferència «Hacia una revolución multilingüe en 
Europa», a càrrec del lingüista Juan Carlos Moreno Cabrera, amb una lectura 
de poemes en xinès, italià, francès, quítxua i basc i amb la lectura de la 
declaració d’adhesió al Dia Europeu de les Llengües de l’Ajuntament de Maó. 

 
― Any 2022. Acte central celebrat el 26 de setembre a Formentera, amb la 

conferència «Diversitat lingüística i vertebració social», a càrrec de Vicent 
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Pitarch, doctor en Filologia Catalana i membre de l’Institut d’Estudis Catalans. 
L’acte es va completar amb l’actuació musical de Pilar Mena. 

 
― Penjada de banderoles commemoratives al Consolat de Mar i a edificis de les 

conselleries del Govern de les Illes Balears, dels consells insulars, 
d’ajuntaments i de la Federació d’Entitats Locals de les Illes Balears. 

 
 
 
 
 
 
 
 
― Actes diversos com conferències, contes multilingües, taules rodones, 

lectures poètiques, etc. 
 
― Creació i manteniment de lloc web https://diaeuropeullengues.caib.cat. 
 
Els vídeos de les diferents celebracions del Dia Europeu de les Llengües a les Illes 
Balears estan disponibles en línia al canal de Youtube IB Llengua Catalana. 
 
 
 Dia Internacional de la Llengua Materna (21 de febrer). Celebració 
d’aquesta efemèride impulsada per la UNESCO amb la publicació a les xarxes 
socials de vídeos commemoratius elaborats per l’NPLD en les diferents llengües 
representades a la Xarxa. (2021-2023) 
 
També s’emmarca en aquesta commemoració el lliurament del III Premi a la 
Promoció de la Realitat Plurilingüe de l’Estat, en el marc del Protocol de 
col·laboració en matèria de política lingüística a Madrid (més informació a 
l’apartat «Col·laboració institucional»). (2020) 
 
 
 Celebració de la diada de Sant Jordi (23 d’abril): 
 
— 2020: «Per Sant Jordi, una paraula» va ser una iniciativa, en el marc del 

confinament per la pandèmia, gràcies a la qual es va crear una gran cadena 
de paraules amb usuaris que van compartir la llengua catalana. 

 
— 2021: «Paraules per Sant Jordi», iniciativa per 

compartir paraules a través de les xarxes socials. 
Crida a la participar-hi mitjançant un vídeo de Sion 
Capçana. 

  

https://diaeuropeullengues.caib.cat/
https://www.youtube.com/playlist?list=PL1Vu2oVpJyHpB9uo03pKxNigRJLUFZnHZ
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— 2022: Sant Jordi com a tret de sortida a l’Any Joan Fuster a 

les Illes Balears. Edició i difusió de punts de llibre amb 
aforismes de Fuster. Distribució pels carrers de 
Formentera, Maó, Ciutadella, Eivissa, Palma, Inca i 
Manacor d’una quarantena de figures de l’intel·lectual 
valencià a escala humana.  

 
— 2023: amb motiu de la diada de Sant Jordi, la Direcció 

General de Política Lingüística va publicar els aforismes 
guanyadors del Concurs Joan Fuster d’Aforismes, convocat entre els alumnes 
de secundària amb motiu de l’Any Fuster. D’aquesta publicació se’n va fer 
difusió als centres educatius i a les xarxes socials. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 Commemoració del Dia dels Drets Lingüístics (4 de desembre). El Govern de 
les Illes Balears va voler fer extensiva a les Illes Balears la iniciativa sorgida al País 
Valencià de celebrar el Dia dels Drets Lingüístics el 4 de desembre. Per aquest 
motiu, el 2020 va ser la data triada per presentar l’Oficina de Defensa dels Drets 
Lingüístics. El 2021 la celebració es va fer mitjançant la publicació d’un concurs 
sobre drets lingüístics a les xarxes socials. Finalment, el 2022 es va commemorar 
amb la presentació de la primera memòria d’activitat de l’Oficina. (2020, 2021 i 
2022) 
 
 
 Celebració del 25è aniversari de la Declaració 
Universal de Drets Lingüístics. A banda de dedicar el 
calendari de 2021 de l’Oficina de Defensa dels Drets 
Lingüístics a aquest document de referència, es va dur a 
terme un acte celebrat a Palma amb la intervenció del 
sociolingüista eivissenc Isidor Marí, que va participar 
directament en l’elaboració del document, i el filòleg basc 
Paul Bilbao, el qual parlà del Protocol de Donostia, un full de ruta per garantir els 
drets reconeguts en la Declaració. (2021) 
 
 
 Participació en la col·locació d’una placa commemorativa de la Gran Eixida 
Filològica al port de Barcelona (27 de novembre) i al moll de Palma (14 de 
desembre), per recordar l’expedició lingüística d’Antoni Maria Alcover i Francesc 
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de B. Moll per recollir paraules i expressions per confeccionar el Diccionari català-
valencià-balear. L’entitat organitzadora de l’acte va ser la Institució Francesc de 
Borja Moll, que, d’aquesta manera, va iniciar la commemoració, durant el 2022, 
dels 60 anys de la culminació del Diccionari. (2021) 
 
 
 Suport a l’Obra Cultural Balear per commemorar el seixantè aniversari 
d’aquesta entitat referent a les Illes Balears en la defensa de la llengua i la cultura 
pròpies. La celebració es va dur a terme mitjançant el projecte «OCB_60 anys: 
Memòria, reptes i connexions», un programa d’activitats encaminades a 
promoure el patrimoni cultural i lingüístic de les Illes Balears. Per aquest motiu, se 
li va concedir una subvenció directa per un import total de 80.126,10 €, distribuïts 
entre els anys 2022 i 2023. (2022) 
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25. Homenatges i reconeixements 
 
 
 Commemoració de l’Any Antoni Maria Badia i Margarit (2020), amb motiu 
dels 100 anys del seu naixement. Juntament amb el Departament de Filologia 
Catalana i Lingüística General de la Universitat de les Illes Balears, organització de 
la conferència «Antoni M. Badia i Margarit, una vida al servei de la llengua i del 
país», a càrrec del professor Gabriel Bibiloni, que va ser alumne de Badia i 
Margarit. Va tenir lloc el 17 de desembre de 2020 a l’Arxiu del Regne de Mallorca. 
 
 
 Commemoració de l’Any Joan Fuster (2022), amb motiu del centenari del seu 
naixement. El Govern de les Illes 
Balears es va afegir a la celebració, 
impulsada per la Generalitat 
Valenciana i a la qual s’havia unit 
també la Generalitat de Catalunya, en 
el que representa la primera 
commemoració d’aquest tipus 
celebrada als tres grans territoris de 
parla catalana. El Consell de Govern 
va declarar el 2022 Any Joan Fuster a fi de retre homenatge a un dels intel·lectuals 
més importants del segle XX, referent cívic del moviment de normalització del 
català, i reconèixer la seva aportació a l’enriquiment de la cultura catalana.  
 
Josefina Salord i Damià Pons van ser nomenats comissionats de l’Any Joan Fuster a 
les Illes Balears. La Conselleria de Fons Europeus, Universitat i Cultura, a través de 
la Direcció General de Política Lingüística, va ser designada responsable de 
l’organització i l’impuls de tots els actes de commemoració de l’Any Fuster. Amb la 
col·laboració de les principals institucions i entitats de totes les illes (els quatre 
consells insulars, ajuntaments, la Universitat de les Illes Balears, l’Institut d’Estudis 
Catalans, l’Obra Cultural Balear, l’Institut d’Estudis Eivissencs, l’Institut Menorquí 
d’Estudis, la Fundació Mallorca Literària i la Reial Acadèmia de Belles Arts de Sant 
Sebastià) s’assolien els objectius d’aproximar la figura de l’intel·lectual valencià a 
tothom i pertot i de donar a conèixer la relació de l’autor amb l’arxipèlag. 
 
Al llarg de l’any es desenvoluparen nombroses activitats, tals com: 
 
— Creació d’un web específic: anyjoanfuster.illesbalears.cat. Entre els molts 

continguts disponibles, s’ha de destacar 
l’apartat «Joan Fuster i les Illes Balears», on es 
poden trobar articles de diferents estudiosos 
que analitzen la relació entre Fuster i un 
determinat escriptor de les Illes Balears («Els 

https://www.illesbalears.cat/sites/anyjoanfuster/ca/presentacia/?campa=yes
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vincles») i també articles que Joan Fuster va publicar sobre un autor o un tema 
vinculat a les Illes Balears, i articles d’autors de les Balears sobre Fuster («En 
diàleg»). 

 
— Edició de quatre models de punts de llibre amb 

aforismes de Fuster.  
 
— Imatges per difondre per xarxes aquests i altres 

aforismes. 
 
— Distribució pels carrers de Formentera, Maó, Ciutadella, Eivissa, Palma, Inca i 

Manacor d’una quarantena de figures de l’intel·lectual valencià a escala 
humana. 

 
— Postal il·lustrada amb una fotografia de Joan Fuster, feta pel fotògraf 

menorquí Toni Vidal, i una bibliografia mínima actual de l’autor. La postal es 
va distribuir, juntament amb els punts de llibre, per les biblioteques, que amb 
motiu de la commemoració el dia 21 de juny dels 30 anys de la mort de 
l’intel·lectual van organitzar un espai on s’exposaven obres de l’autor valencià. 

 
— Concurs Joan Fuster d’Aforismes, adreçat als alumnes d’ESO, batxillerat i cicles 

formatius de grau mitjà i superior de tots els centres educatius de les Illes 
Balears, organitzat conjuntament per la Direcció General de Política 
Lingüstica i la Direcció General de Primera Infància, Innovació i Comunitat 
Educativa. Els aforismes guanyadors es van publicar el dia de Sant Jordi de 
2023. 

 
— Concurs Joan Fuster, organitzat per la Universitat de les Illes Balears i la 

Direcció General de Política Lingüística, adreçat a adreçat als alumnes 
matriculats en alguna assignatura dels graus, postgraus, màsters o 
programes de doctorat de la UIB. El concurs consistia a presentar una obra 
literària o una d’audiovisual en llengua catalana, de petit format, inspirada en 
l’aforisme de Joan Fuster «Les idees, clares; els 
sentiments, confusos». S’establiren dues 
categories: modalitat literària i modalitat 
audiovisual. 

 
— Exposició itinerant «Joan Fuster: una vida 

il·lustrada», promoguda per l’Acadèmia Valenciana 
de la Llengua. L’exposició constava d’un 
audiovisual, un opuscle informatiu i catorze 
panells, que es van ampliar fins a disset per 
incloure-hi la relació de Joan Fuster amb les Illes 
Balears. 
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— Conferències, taules rodones, presentació de llibres... 
 
— Acte central el dia 30 de novembre a l’Auditori de Porreres, amb més de 300 

persones assistents. L’acte, presentat per Toni Gomila i Cristina Bugallo, va 
incloure una dramatització de textos de Joan Fuster a càrrec de Laura Pons i 
Sandra Monfort i l’actuació musical de Mar del Mar Bonet i Borja Penalba. 
També s’hi va poder visitar l’exposició «Joan Fuster, una vida il·lustrada». 

 
Tots els actes estan recollits a la pàgina web de l’Any Joan Fuster a les Illes Balears. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Reconeixement a Joan F. López Casasnovas 
(1952-2022), figura prolífica i polifacètica, membre del 
Consell Social de la Llengua Catalana des que es va 
crear l’any 2002. A iniciativa de la Direcció General de 
Política Lingüística, va ser guardonat amb el Premi 
Ramon Llull del Govern de les Illes Balears. D’altra 
banda, la Direcció General, en col·laboració amb 
l’Institut Menorquí d’Estudis, va publicar el llibre Jo vull 
el vol dels falcons. Articles lingüístics (1975-2022), un 
recull d’articles sobre la llengua catalana escrits per 
López Casasnovas. (2023) 
 
  



Memòria de la Direcció General de Política Lingüística 2019-2023 

96 

 
26. Altres 
 
 
 Creació i manteniment del cens d’entitats que tenen com a fi exclusiu o 
principal a les Illes Balears el foment de la llengua catalana. D’acord amb la 
Llei 12/2015, de 29 de desembre, de pressuposts generals de la Comunitat 
Autònoma de les Illes Balears (BOIB núm. 189, de 30 de desembre), s’estableix 
una deducció del 15 % de les donacions dineràries que es facin durant el període 
impositiu, fins al límit del 10 % de la quota íntegra autonòmica, a entitats la 
finalitat exclusiva o principal de les quals és a les Illes Balears el foment de la 
llengua catalana. La Direcció General de Política Lingüística és l’òrgan designat de 
tramitar el cens d’entitats. (2019-2023) 
 
 
 Difusió, durant la campanya anual de la declaració de la renda, de la deducció 
fiscal per donacions a entitats que tenguin per objecte el foment de la llengua 
catalana, inscrites en el Cens que gestiona la Direcció General. La difusió de la 
deducció es fa principalment per xarxes socials. (2019-2023) 
 
 
 Participació en el cicle de conferències «Periodisme.cat: llengua i mitjans de 
comunicació», coordinat per l’Escola Municipal de Mallorquí i el CEP de Manacor, 
per mostrar la feina que es du a terme per fomentar l’ús de la llengua catalana als 
mitjans de comunicació i donar a conèixer el model de llengua que s’hi empra. La 
directora general de Política Lingüística hi va impartir la ponència «La llengua 
catalana als mitjans de comunicació. Què hi pot fer l’Administració?». (2021) 
 
 
 Participació en les jornades sobre Llengua i Societat als Territoris de Parla 
Catalana, organitzades per la Generalitat de Catalunya. (2021 i 2023) 
 
Dins la VIII Jornada, que va tenir per títol «L’aprenentatge del català: de l’aula als 
entorns d’ús», Laia Carrera, dinamitzadora lingüística de la DGPL, hi va impartir la 
ponència «La política lingüística a peu de carrer: la creació d’oportunitats 
d’aprenentatge i ús». (2021) 
 
Igualment, el tècnic de la Direcció General David Jordi Llobet va participar en la 
X Jornada, que va tenir per títol «La llengua catalana als serveis públics», amb la 
ponència «Llengua i qualitat de l’atenció sanitària». D’altra banda, en aquesta 
jornada es va donar a conèixer entre els assistents diferent material elaborat per 
la DGPL (Guia bàsica de conversa sanitària i pac de nadons «Ja som aquí!»). (2023) 
 
 



Memòria de la Direcció General de Política Lingüística 2019-2023 

97 

 Participació del director de l’Oficina de Defensa dels Drets Lingüístics en una 
taula rodona sobre comunicació institucional en l’àmbit de la salut dins la jornada 
«Llengües, salut i crisis: més enllà de la COVID», organitzada per l’Escola 
d’Administració Pública de Catalunya. (2022) 
 
 
 Participació de la directora general en la taula rodona «Balanç de 40 anys de 
polítiques lingüístiques: les fites i les mancances», dins el marc de les jornades 
de debat «Quin país tenim, quin país volem», organitzades per l’Obra Cultural 
Balear amb motiu del 40è aniversari de l’Estatut d’autonomia. (2023) 
 
 
 Conferència de la directora general a l’Octubre Centre de Cultura 
Contemporània (València) amb el títol «Política Lingüística: estat de la qüestió», 
dins el cicle «Política lingüística: propostes per avançar». Acte organitzat per 
Acció Cultural del País Valencià. (2023) 
 


